ELOHI
EI..HI Peuples indigenes et environnement

92016 _
Voyageurs et naturalistes

Viajeros y naturalistas (s. XV-XIX, Europa-
América) o cémo viajar sin precauciones por un
tema torrentoso

Antoine Ventura

OpenEdition

Edicion electrénica

URL: http://journals.openedition.org/elohi/981
DOI: 10.4000/elohi.981

ISSN: 2268-5243

Editor
Presses universitaires de Bordeaux

Edicion impresa
Paginacion: 9-72
ISSN: 2431-8175

Referencia electronica

Antoine Ventura, « Viajeros y naturalistas (s. XV-XIX, Europa-América) o como viajar sin precauciones
por un tema torrentoso », ELOH! [En linea], 9 | 2016, Publicado el 01 septiembre 2018, consultado el 19
abril 2019. URL : http://journals.openedition.org/elohi/981 ; DOI : 10.4000/elohi.981

© PUB-CLIMAS


http://journals.openedition.org
http://journals.openedition.org
http://journals.openedition.org/elohi/981

Viajeros y naturalistas (s. XV-XIX,
Europa-Ameérica) o cOmo viajar sin
precauciones por un tema torrentoso

ANTOINE VENTURA
EA 3656 AMERIBER, Université Bordeaux Montaigne

Quién no supiera nada, de antemano, acerca de semejante tema, y sin embargo
se propusiera averiguar a qué remite, empezaria por una reflexién muy general
entre conceptual y léxica. ;Se trataria de hablar de viajeros por un lado, y de
naturalistas por el otro, o de viajeros que hubieran dejado observaciones sobre
las realidades naturales? ;O se trataria mas especificamente, de evocar la sub-
clase de viajeros que a la vez eran naturalistas o pretendian actuar y/o actuaron
como tales?

Entonces, una primera pregunta sencilla a la que se podria contestar en tér-
minos mas o menos generales, seria la de saber a quiénes habria que designar
como viajeros. Luego, entre ellos, y en particular para une época mas reciente,
digamos a partir del siglo XVIII (Pimentel: 47), quiénes fueron los naturalistas,
ddénde estuvieron, en qué se interesaron y qué consecuencias pudieron tener
sus actividades en el campo del conocimiento y también en el desarrollo de las
sociedades americanas objetos de sus observaciones. Ese impacto puede haber
consistido en ayudar (de forma directa o indirecta) a tomar conciencia de la
existencia de un pasado, de un patrimonio, de una cultura que merece ser inte-
grada al acervo nacional y al conocimiento general. Puede también haber con-
tribuido en la aparicion de proyectos y de instituciones dedicadas a descubrir
y proteger dicho pasado y dicho patrimonio. Y mas seguramente, sirvid para el
prestigio y desarrollo de las naciones de donde venian los viajeros naturalistas
(Kury 2001: 147 y ss.)

En realidad, se trata de un tema vastisimo, y el que no elija proponer un
estudio de caso se arriesga a un trabajo de enumeracion o de sintesis. Solo que
con semejante tema la sintesis podria ocupar varios volimenes, tan abundante
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ha sido la literatura de viajes y tan abundantes también los tratados y relatos de
sabios y amateurs curiosos a partir de la época moderna (véanse Duviols 1985;
Ette; Cristovao 1999 y 2003; Esteve Barba). — Juan Pimentel sefiala, en un capi-
tulo de su estudio dedicado al siglo XVIII, la importancia de las “colecciones de
viajes como género en la Ilustracion”, y examina detenidamente las obras com-
pilatorias representativas, una siendo la del famoso autor de Manon Lescaut, el
abate Prévost. Este solo caso de un escritor que publicé la Histoire générale des
voyages en 21 volumenes, a lo largo de la segunda parte del siglo ilustrado (in-
cluso péstumamente), deja imaginar la riqueza y amplitud (enciclopédica) del
material acumulado y el interés suscitado tanto por parte de los escritores como
del publico lector (Pimentel: 213-249, en particular 230 y ss).

Con toda modestia, en las lineas siguientes, no se alcanza mas que una es-
pecie de repaso, que no se pretende exhaustivo ni mucho menos, un panorama
esquematico (y que, es de esperar, no sea demasiado esquemadtico o erréneo).
Mi intencidn es dar una idea de esa inmensidad galactica suscitada a lo largo
de cuatro siglos, suscitada por el encuentro definitivo entre dos continentes
que se desconocian mutuamente, en muy pocas paginas por una parte, desde
una perspectiva a la vez receptiva a las ciencias naturales y a la historia, por
otra parte, y ahondando de vez en cuando en el caso mexicano, en tercer lugar;
avanzando por periodo y tratando de sefialar las orientaciones dominantes y
algunas de las figuras mas destacadas. Lo que obliga a un sobrevuelo por enci-
ma de la historia colonial de América (empezando desde Cristébal Coldn) para
decir que quienes escribieron expresaron un interés, mas o menos afirmado,
por las realidades naturales, que a veces se tradujo en dedicacion descomunal
respecto a la descripcion de dichas realidades (Bernardino de Sahagun, José
de Acosta); y que América fue un espacio importantisimo de investigacion, en
particular por parte de Francia y Espafa, cuando las expediciones tomaron un
sesgo mas cientifico, en el siglo XVIII, en el contexto de desarrollo de la historia
natural (con Linneo y Buffon, y hasta Humboldt y algunos mas a principios del
siglo XIX).

Donde se dice que viajes y viajeros famosos muchos hubo
a/en América, a principios de la Edad Moderna (siglos XV-XVII)

Para hablar de « viajeros y naturalistas », se me ocurrid, en un primer momen-
to, tratar de recordar desde cuando los viajeros han dejado huellas escritas de
sus desplazamientos. Y me parecid, inmediatamente, muy amplio el tema’. Sin

1. Roberto Gonzalez Echevarria, en su Mito y Archivo (1990), sefialaba la importancia
de los relatos de viajes cientificos en el siglo XIX, reflejos de una “exploracién cientifica
[que] trajo consigo el segundo descubrimiento europeo de América” e hizo que los
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remontar a la Antigiiedad europea®, pensé en Marco Polo y algunos mas que
viajaron, contaron y quiza en parte imaginaron sus viajes hacia el Oriente’.

Colén y muchos mas

Para la region americana, evidentemente, desde la cultura europea, la cosa em-
pezd con Cristdbal Colon quien escribié un diario (de a bordo), cartas, etc.
(Textos y documentos completos, edicion de Consuelo Varela; Esteve Barba: 21-
35), sigui6é con otros muchos, entre los cuales Hernan Cortés y sus propias
cartas (Cartas de relacion, edicién de Manuel Alcala; Esteve Barba : 154-161) en
las que fue explicando qué iba haciendo en las tierras mexicanas para imponer
la autoridad de Espana®.

También son muy conocidos otros navegantes y soldados, y a veces sus rela-
tos cuando escribieron ellos mismos. Los nombres mas destacados correspon-
den a personajes del siglo XVI, sean espafioles e italianos, sean sus adversarios
ingleses.

Américo Vespucci (1454-1512) viajo a América, probablemente varias veces,
sin que se sepa a ciencia cierta cudl fue su papel en dichas expediciones que
en parte coincidieron con las de Coldn, aunque se hicieron al servicio del rey
de Portugal principalmente, también de Castilla y siempre de la familia de los
Medici; sus cartas fueron descubiertas tardiamente, a no ser las publicadas en
1504 bajo el titulo de Mundus Novus, que tuvieron mucho éxito (Alorge e Ikor:
71 y siguientes). Antonio Pigafetta (14912-1534) escribid acerca de los viajes
de Fernando de Magallanes a cuya tripulacion pertenecia, la primera edicion
fecha de 1524, en francés, Le voyage et navigation faict par les spagnoles és isles

“naturalistas viajeros fueron los nuevos cronistas” (36). El critico cita algunos estudios
o compendios al respecto, publicados en EE.UU.: Thomas L. Welch, Myriam Figueras,
Travel Accounts and Descriptions of Latin American and Caribbean 1800-1920, New York:
Organizacion de los Estados Americanos, 1982; Edward J. Goodman, The Exploerers of
South America, New York: Macmillan, 1972.

2. Para ello, se puede leer, entre otras cosas, el ensayo de Juan Gil, “Viajes y viajeros.
Modalidades y motivaciones desde la Antigiiedad clasica hasta el Renacimiento” (véase
bibliografia).

3. Para una muestra bastante exhaustiva de los diversos viajes y relatos de viajes a Asia,
véase Michel Jan. Acerca de Marco Polo, Le Livre de Marco Polo (texte intégral mis en
frangais moderne et commenté par A. t'Serstevens), Paris: Albin Michel, 1955, y Olivier
Germain-Thomas, Marco Polo, Paris: Gallimard, col. Folio biographies, 2010. Acerca de
antiguos viajeros peninsulares, véase Vicente Cantarino.

4. El mayaniste Arthur Demarest considera que la historia de la arqueologia maya em-
pieza con los primeros contactos europeos (Demarest : 45). Lo mismo se habra de decir
en cuanto a cualquier tipo de conocimiento relativo al llamado (en su tiempo) Nuevo
Mundo, incluso antes si nos situamos en una perspectiva etnohistorica.
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de Mollucques ; sdlo se publico en espafiol en 1800 (Escritores de Indias II: 15;
Esteve Barba : 50-54).

Después de este primer grupo de navegantes italianos, se tiene que mencio-
nar a una serie de grandes figuras inglesas. Francis Drake (1540-1596), nave-
gante y explorador inglés, corsario al servicio de la corona inglesa, fue activo en
particular en la zona del Caribe; en parte hecho famoso por haber sido el pri-
mero en vencer, en 1577, en una batalla naval contra buques espaiioles (Duviols
1985: 227). Existié una primera serie de relatos publicados en francés por Fran-
cis Fletcher, Le Voyage de l'illustre seigneur et Chevalier Frangois Drach Admiral
dAngleterre, alentour du monde (Paris, Jean Gesselin, 1613; Duviols 1985: 388).
Es también famoso Thomas Cavendish (1555-1592), otro navegante y corsa-
rio inglés, cuyas aventuras fueron contadas por un miembro de su tripulacion,
Francis Pretty, en 1598 (Duviols 1985: 381). Walter Raleigh (1554-1618) es el
autor de una Historia del mundo y de otras obras sobre sus viajes y exploraciones
en el Nuevo Mundo. A lo que parece, tuvo el proyecto de colonizar la América
del Norte y atraco, para ello, en la actual Virginia, en 1584, gracias a los mapas
del matematico Thomas Harriot que se habia ido con él; y también desembarcd
en el actual Guyana en 1617 para tratar de descubrir yacimientos de oro, tierra
que declaro6 perteneciente a la corona inglesa. Se publicé un libro péstumo al
respecto, Sir Walter Raleigh, His Apologie for his Voyage to Guiana (Londres:
Moseley, 1650; disponible en linea en la pagina de Early English Book Online,
consulta del 30 de agosto de 2016). Se le atribuye la introduccién del tabaco
en Virginia y en Jersey, asi como de la patata en Inglaterra. Escribié también
una Descripcion de la Guayana, impresa sdlo en 1751 (Duviols 1985: 210-212;
al respecto, Esteve Barba cita otros datos: 383). Fue condenado a muerte por
el rey de Inglaterra por haber fracasado en sus exploraciones para descubrir
El Dorado (Duviols 1985: 213; sobre Raleigh en general, véase también Esteve
Barba: 379-383).

La némina de espafioles que viajaron a y por el continente americano en
los primeros tiempos tendria que ser muy larga, tan larga como el compen-
dio de Esteve Barba. El organiza su presentacion en capitulos segtin criterios
cronolégicos (“Descubrimiento”; entre los viajes de Coldn y la primera vuelta
al mundo), pero rapidamente resultan insuficientes y aparecen temas y crite-
rios geograficos (primeros historiadores generales, cronistas oficiales, Nueva
Espafia, Guatemala y Yucatan, etc.). Y también, y es lo que acaba por dominar
como forma de organizacion de los datos, una clasificacién de los autores se-
gun si fueron “conquistadores”, “humanistas”, “religiosos”, “indios y mestizos”,
“viajeros y descubridores”, “navegantes”, “poetas”, “historiadores”, “cronistas’,
historiadores o escritores “de interés indigena” (Esteve Barba: 743-753), lo que
permite percatarse de la variedad y de la complejidad de nuestro asunto.
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Mencionemos por lo menos a los que la memoria colectiva tiene mas en
mente (al lado de Colon y Cortés) y que representen algunas variantes geogra-
ficas. Bernal Diaz del Castillo (1492-1585), quien fue un soldado que particip6d
en la invasién y dominacién del imperio mexica dirigidas por Hernan Cortés,
es el autor de la Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espafia (escrita
en 1568), publicada en 1632 (la primera integral y no interpolada en 1794-
95, segun Escritores de Indias II: 39; Esteve Barba: 161-169). Lope de Aguirre
(15112-1561) fue otro soldado espafiol conocido por sus viajes terrestres de
exploracion y busqueda de riquezas, en particular en la zona de la actual Ve-
nezuela, para encontrar la mitica ciudad de El Dorado (Esteve Barba evoca al
personaje al hablar de la “segunda expedicion” y a los diversos participantes
que dejaron algtn escrito al respecto: 407-414). Fray Gaspar de Carvajal (1504-
1584) fue el autor de la Relacién del nuevo descubrimiento del famoso rio Grande
de las Amazonas, que relata la expedicion del capitan Francisco de Orellana
en la que particip6 y que llevé a descubrir el rio Amazonas (Duviols 1985: 43;
Esteve Barba lo presenta como el cronista de la “primera expedicion” en busca
de El Dorado: 404-408). En Carvajal encontramos las conocidas descripciones
de las amazonas, mujeres fabulosas que encabezaban las tropas de indios para
luchar contra las espafiolas. Alvar Nufiez Cabeza de Vaca (1507-1559), otro
soldado, es el autor de los Naufragios (1542), bajo el titulo de Relacion que dio
Alvar Nifiez Cabeza de Vaca de lo acaescido en las Indias en la armada donde iva
por gobernador Panfil de Narviez (Naufragios, Catedra: 64); cuenta una expedi-
cién maritima a la Florida durante la cual se murieron muchos espaiioles, y sus
consecuencias, quedandose el autor y algunos mas prisioneros de los indigenas
del sur de los Estados Unidos actuales, durante varios afios.

A lo largo de los siglos XVI y XVII se fueron publicando relatos de viajes a
América’, también por parte de navegantes y tripulantes holandeses, alemanes,
italianos y muchos otros franceses e ingleses (véase Duviols 1985: 333-426);
como por ejemplo Jacques Cartier (1491-1557), navegante y explorador fran-
cés, autor de Voyages au Canada (1534-1541). Este es conocido por su papel en
el asentamiento de los primeros colonos franceses en América del Norte. El rey
de Francia Francisco I le habia encargado encontrar una ruta para llegar a Asia
por el norte de América, para evitar las zonas controladas por Espaiia (Clément
2012: 22 y siguientes).

Merece la pena citar también a otro inglés, o irlandés mas precisamente,
Thomas Gage, (16002-1656), misionero dominico autor de una Nueva relacion
que contiene los Viajes de Tomds Gage en la Nueva Espafia durante el afio 1625 y

5. Acerca de viajes exploratorios espaiioles hacia el Océano Pacifico en los siglos XVI-
XVII, véase Esteve Barba: 567-575.
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siguientes (version original en inglés, Londres: R. Cotes, 1648). Anduvo viajan-
do por Nueva Espafia durante 12 afios antes de volver a Europa y hacerse an-
glicano. Se consideran interesantes, desde un punto de vista etnohistorico, sus
observaciones acerca de México y Guatemala (en el titulo completo original,
muy largo, cita Xalapa, Tlaxcala, México, Oaxaca, Chiapas, Guatemala, y tam-
bién Nicaragua, Costa Rica, Panama, Portobelo, Cartagena y La Habana, entre
otros lugares; Duviols 1985: 403-406).

Por las mismas razones, es decir por haber evocado con cierta precision la
Nueva Espaiia, para el caso, hay que citar a Giovanni Francesco Gemelli Careri
(1651-1725), viajero sin obligaciones ni misiones precisas, que sali6 de Europa
en 1693 para solo volver en 1698 después de haber dado una vuelta completa
al mundo. Public6 en 1699-1700 un libro al respecto, Giro del mundo (Napoles:
G. Roselli), que consta de 6 tomos, el dltimo dedicado a la Nueva Espaiia (512
paginas en 8°), con relatos sobre el origen de los mexicas, un calendario, repre-
sentaciones de Tlaloc y otros dioses, de Moctezuma y Cuautémoc, y de plantas
tales como el cacao, la vainilla, el aguacate, el zapote, el mamey y algunas mas.
Se editd una version espailola de este tomo en México en 1955 bajo el titulo
de Viaje a la Nueva Espania - México a finales del siglo XVII (Duviols 1985: 426-
429)¢.

Es de recordar que el perfeccionamiento de las técnicas de imprenta conju-
gandose con las de navegacion y la expansion de los conocimientos geograficos
entre los siglos XV y XVI dio lugar a una gran actividad editorial y a la publica-
cién de varias compilaciones de relatos de viajes como la del famoso holandés
Richard Hakluyt, Principal Navigations, Voyages and Discoveries of the English
Nation, a finales del siglo XVI, y muchas mas a continuacion (Cristévao 1999,
“Introducdo. Para uma teoria da Literatura de Viagens™: 26-27).

Logicas y categorias historicas

Frédéric Mauro (véase bibliografia) articula una sintesis sobre los “grandes des-
cubrimientos” entre tres etapas y varios grupos que serian: precursores; des-
cubridores de las rutas maritimas; conquistadores y, luego un nuevo grupo de
grandes exploradores cuya aparicion situa hacia principios del siglo XVII (na-
vegadores holandeses, ingleses, daneses que van a explorar los mares al este y al
sureste de Africa, hasta Australia y Nueva Zelandia).

Entre los viajeros de principios de la época moderna, primero estuvieron
los europeos que establecieron el contacto con el Nuevo Mundo, como se sabe,
grandes navegantes y soldados, aventureros, misioneros y administradores

6. Une version en francés de 1726 se puede descargar en el sitio de la Biblioteca Na-
cional de Francia : http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k15116001/f12.image (paginas
consultadas el 2 de febrero de 2018).
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(Cristovao 1999, “A Literatura de Viagens y a Historia Natural”: 185). A conti-
nuacion, el acceso resulto restringido por Espafa (Gonzalez: 21, Duviols 1985:
247; Duviols 2012: 56) para proteger las tierras americanas bajo su control de la
avidez de otras potencias maritimas europeas, franceses, holandeses e ingleses’.
Por supuesto, las restricciones eran menos fuertes para los misioneros (Duviols
2012: 57). Estas condiciones de control de los Imperios (Clément 2012: 21) y la
envidia de naciones como Francia, Inglaterra y Holanda implicaron la existen-
cia de aquellas otras figuras, piratas, filibusteros, corsarios (que no escribian, en
general y que, cuando lo hacian, contaban sobre todo los saqueos de las ciuda-
des y puertos que atacaban; una gran parte de los relatos se refieren al Rio de la
Plata y a Chile; Duviols 1978: 16-19 y 90-146; Duviols 1985: 223-236)%. Como
las demads potencias, Espaiia establecid el famoso monopolio del comercio con
América mediante la Casa de Contratacion (Lavallé: 124; Chaunu: 245-276
para un acercamiento problematizado). Quienes mas viajaron por esas tierras
tratando de sacar provecho de lo que fuera fueron ellos, esos Drake, Cavendish,
Raleigh y muchos mas; y algunos comerciantes también (Mongne: 12; Duviols
2012: 55 y siguientes; Depetris 2014: 131). En este sentido, Jean-Paul Duviols,
hispanista que se especializé en la literatura de viajes sobre América, en uno
de sus primeros estudios acerca de los viajes de franceses a América, distin-
gue a los “descubridores y colonizadores” (1504-1617) de los “evangelizadores”
(1612-1774) y de los “contrabandistas, espias, filibusteros y negreros” (1599-
1760), asi como distingue, a partir del siglo XVIII, los “viajes cientificos” (1693-
1830) de los viajes diplomaticos, comerciales y politicos (1766-1831; Duviols
1978: 2 y siguientes).

Con la llegada al Nuevo Mundo y su posterior ocupacion, se dio una expan-
sion extraordinaria de la realidad natural a la que muchos sabios europeos se
mostraron muy sensibles, lo que se puede comprobar al echar un vistazo a la
cantidad de estudios y compendios descriptivos publicados a lo largo de los
siglos XVI y XVII®, y al pensar en la multiplicacion de los gabinetes de curiosi-
dades (Durand-Forest y Durand: 6; Clément 2012: 31; Allorge e Ikor: 73). “El
descubrimiento, luego la exploracién y la explotacion extrema de las Indias
occidentales y orientales multiplicaron los materiales de observacién” (Halleux:
718, traduccion personal). También se generalizaron los jardines botanicos

7. Acerca del interés de los ingleses por la region maya en el siglo XVI, véase Valencia.
8. Siendo una excepcion del tardio siglo XIX, el pirata Miguel Molas del que trata Jorge
Victoria Ojeda por interesar sus apuntes y demas mapas de la peninsula yucateca.

9. Los mejoramientos técnicos de la imprenta ya aludido permiten multiplicar la difu-
sién de los conocimientos (y de las creencias y fantasmagorias). Véase Michel Morange
(53-56) evocando los libros de historia natural en el siglo XVI europeo; o también Juan
Pimentel acerca de la literatura de viajes (29-47).
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durante el siglo XVI en las grandes ciudades de Italia, y luego de otros lugares
de Europa (Durand-Forest y Durand: 6-7). El rey de Portugal incluso tuvo un
parque zooldgico a principios del siglo (Halleux: 717; Allorge e Ikor: 74-79,
sobre el invento del herbario seco por Luca Ghini a mediados del siglo XVI). Y
esto nos lleva a pasar a hablar de los naturalistas que también fueron viajeros,
como Gemelli Careri, pero sobre todo sabios y eruditos que se interesaron en
las realidades del Nuevo Mundo.

{Quiénes fueron los naturalistas en la época moderna?

“Naturalistas” se dice de las personas que profesan las ciencias naturales o tie-
nen en ellas especiales conocimientos, segun el Diccionario de la Real Academia
Espaiiola (edicion de 1992)"°. Y ;desde cuando se habla de ciencias naturales?
Esta es una pregunta diferente de la que seria: ;desde cuando nos interesa-
mos en la naturaleza y acumulamos conocimientos al respecto? Porque, evi-
dentemente, se puede considerar que desde que los seres humanos aparecen y
forman sociedades, van acumulando conocimientos sobre ellos mismos y los
demas elementos del medio de vida. Huellas escritas del interés por la natura-
leza las mas antiguas que se hayan registrado son obras de Aristdteles (Halleux:
713 y ss.; Morange: 20 y ss.), ya muy preocupado por clasificar y describir los
animales, por ejemplo (Partes de los animales; Duris y Gohau: 12). También
son famosas las obras de Teofrasto (siglos IV-III a. de C.) acerca de las plantas
(Historia de las plantas), de las piedras y de los seres vivos en general (De anima
Halleux: 714); Lucrecio (siglos II-I a. de C., De rerum natura) y Plinio el viejo
y su Historia natural (siglo I a. de C.; ver Duris y Gohau: 13-14; Morange 25y
35). Con el redescubrimiento de Aristdteles a partir del siglo XII se ven apare-
cer nuevas obras dedicadas al estudio o al compendio de conocimientos sobre
la naturaleza, como la de Isidoro de Sevilla, y muchos mas (Halleux: 714; Duris
y Gohau: 13-14; breve sintesis sobre la botanica antigua y renacentista en Paso
y Troncoso: 143-144).

Muchos desarrollos en botanica, zoologia y biologia, que se consideran
como fundadores de estas disciplinas, van a darse a partir del siglo XVI que
fue, sin embargo, un siglo en que todavia se publicaron grandes compilaciones
de conocimientos sobra la naturaleza sin que sus autores hubieran practicado

10. En la ediciéon de 1780 (véase el Mapa de diccionarios académicos en el sitio de
la RAE), se decia, mas precisamente: “El que trata, averigua y examina las virtudes,
propiedades y calidades de los entes naturales, especialmente de los animales, plantas,
minerales”. A pesar de que ciertos términos como éste, “naturalista’, aparezca tardia-
mente en la norma léxica (no existe en el diccionario de Sebastidn de Covarrubias, 1611
y 1674), aqui se van a emplear sin excesivos miramientos.
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observaciones por si mismos (Duris y Gohau: 15). Es también a partir de en-
tonces cuando la astronomia y la meteorologia se vuelven auténomas respecto
alo que iba a ser designado como ciencias naturales - estudio de los minerales,
vegetales y animales (Halleux: 712). Lo que tuvo que ver con la botanica tenia
que ver con la medicina y la curacioén, o con la agricultura y, hasta el siglo XVII,
la fuente principal fueron los libros del griego Dioscdrides (siglo I d. de C,;
Halleux: 715). Fue durante el siglo XVII cuando la anatomia de los insectos (o
artropodos), en particular, conoci6é importantes progresos con los trabajos de
varios sabios holandeses, en parte gracias al invento del microscopio (Duris y
Gohau: 16-19).

La curiosidad de los exploradores y los evangelizadores

En los primeros tiempos del contacto entre Europa y América, el interés por
las realidades naturales de las tierras transitadas se debi6 en gran parte a mi-
sioneros y médicos (Halleux: 718). Esto no quiere decir que los grandes viaje-
ros antes mencionados no se hubieran referido al mundo natural. En efecto,
se encuentran menciones de animales, plantas y minerales en los escritos de
Cristobal Colon y de Hernan Cortés (Gil 1989: 24 y ss.; Pardo Tomas y Lopez
Terrada: 38-47 y 61-65), por ejemplo, pero también de cronistas que nunca
estuvieron en América como Pedro Martir de Angleria y Francisco Lopez de
Gomara (Pardo Tomas y Lopez Terrada: 52-57 y 117-125)".

En cuanto a los misioneros y médicos, algunos de ellos intentaron desde un
principio describir y comprender, a veces describir, comprender y condenar. Ya
no se trataba sdlo de contar lo des-conocido revelado por viajes y sus des-cu-
brimientos (o sea contactos con realidades des- o mds bien no conocidas) sino
también de profundizar en la comprension de lo inmediato, de lo ya presente.
No sélo declarar la existencia (efectiva o fantaseada) de realidades sino estu-
diar, o sea describir, clasificar, relacionar, interpretar realidades (Pardo Tomas:
19), ir mas alla de la comprobacidn existencial, de la experiencia perceptiva,
para llegar a alguna forma de comprension y de sistematizacion, o sea de co-
nocimiento de la naturaleza y de las culturas asi como de las relaciones entre
culturas y entorno. Ya Vespucci (El nuevo mundo, 1503?) hacia observaciones

11. Véase también Esteve Barba (55-64 acerca de Angleria y 105-113 acerca de Lopez
de Gémara). En sus Cartas sobre el Nuevo Mundo, Angleria refiere regularmente datos
recabados acerca de América, incluso relata brevemente (pero varias veces) mitos ca-
ribes cosmogonicos con cierto desdén etnocéntrico (Angleria: 70 y ss.). En cuanto a la
cuestion de la experiencia directa, también puede darse el caso de que se encuentren
mas datos (sobre un tema preciso) en obras de autores que no viajaron que en las de
otros que si lo hicieron (Del Pino Diaz 2006: § 18-25).
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de esta calafia, es decir acerca de los conocimientos por los pueblos originarios
del interés terapéutico de las plantas de su entorno (Duviols 1985: 29).

Incluso Diego de Landa (1524-1572, fraile y obispo de Mérida), desgraciada-
mente tan famoso por su celo en la lucha contra la idolatria y las destrucciones
afines que se le deben, como por sus aportes en el conocimiento de la cultura
y de la escritura maya, en particular, se interesd en las realidades naturales
de la peninsula de Yucatan (Relacion de las cosas de Yucatdn, 3;1560?), como
es sabido (véase, por ejemplo, Demarest: 46; Esteve Barba: 318-321). En una
presentacion anterior, ya me habia referido a los capitulos finales de lo que
nos llegd de su obra, sefialando cdmo el misionero expresa su admiracién por
la flora y la fauna de Yucatan y explica muy detenidamente las caracteristicas
geoldgicas e hidrograficas de la peninsula (Landa: 117-137 citado en Ventura:
16). Del mismo modo, un misionero tan importante y tan preocupado por la
conquista espiritual como Fray Toribio Motolinia (31482 o 14912-1569; véase
Esteve Barba: 192) dedicd, en la tltima parte de lo que ha sido recogido como
la Historia de los indios de Nueva Esparia (Relacién de los ritos antiguos, idolatrias
y sacrificios de los indios de la Nueva Esparia, y de la maravillosa conversion que
Dios en ellos ha obrado), media docena de capitulos a la descripcion del relieve,
de la fertilidad de las tierras sobre todo, e incluso a la de alguna que otra planta
como el maguey (Tratado tercero, capitulo XIX, en Motolinia: 285-289).

Esteve Barba sefiala también el caso del jesuita Bernabé Cobo (;15792-1640),
mas naturalista que historiador, cuya precision es notable en cuanto a descrip-
ciones de minerales y de plantas del Pert (pero su obra no fue conocida hasta el
siglo XIX), tanto como su poca cordura en sus consideraciones sobre la historia
de los pueblos originarios de los Andes (Esteve Barba: 556-560).

La dedicacion precursora de otros (Sur de América
del Norte y Norte de América del Sur)

En los imperios de las Indias occidentales de Espafia y Portugal, muchos se es-
pecializaron en ello, como Gonzalo Fernandez de Oviedo (1478-1557), funcio-
nario que ocupo varios cargos entre los cuales cronista de Indias, autor de un
Sumario de la natural historia de las Indias (Toledo: Ramon de Petras, 1526). Su
obra mas importante es la Historia general y natural de las Indias (Sevilla: Crom-
berger, 1535; en total fueron veinte libros). Se sabe, por ejemplo, que el Suma-
rio, lo escribid a encargo del rey Fernando quien queria saber en qué consistian
las realidades de su Imperio de Indias (véase Ballesteros Gaibrois y también
Pardo Tomas: 43 y ss.). Es un catalogo acerca de los seres naturales (plantas
y animales; los minerales en menor medida) presentes en los territorios cuya
existencia acababan de descubrir los espafioles. Fue también un gran viajero,
que atravesd numerosas veces el océano Atlantico para informar y presentar
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quejas acerca de la administracion de las Indias (Esteve Barba: 64-83, en par-
ticular 66-72). Esteve Barba lo considera como, primeramente, un naturalista,
luego un historiador, y también (sorprendentemente) un etndlogo (72 y 82-83)
- menos sorprendente si se toma en consideracion la minuciosidad de sus des-
cripciones de las costumbres alimenticias de los indigenas en la Historia general
(Benat-Tachot: § 55y ss.). Como naturalista, “se destacd como bidlogo, por la
cantidad, novedad y rareza de las especies que describid y por la exactitud y
esmero de sus descripciones” (Esteve Barba: 79)'2.

Por supuesto, esta también el muy famoso fraile Bernardino de Sahagun
(31499 o 15002-1590, Historia general de las cosas de Nueva Esparia, 1570). Si-
guen fascinando su ambicién y los esfuerzos de conservacion y registro des-
plegados que lo hacen ser considerado como uno de los mayores pioneros
de la antropologia cultural y el padre de la antropologia del Nuevo Mundo
(Le6n-Portilla 1987: 7 y 9-10; Wachtel: 27 y 30; D’Olwer: 137-138). Llama la
atencion su manera de proceder: reunir y constituir grupos de informantes,
unos ancianos y otros jovenes aculturados que dominaban dos o tres idiomas,
el nahuatl y ademas el espafol, a veces el latin (Sahagtn 1829: III-1V; Le6n-Por-
tilla 1987: 90-94) y establecer un cuestionario previo para recoger datos sobre
diversos aspectos de la cultura estudiada (Esteve Barba: 208-212, 211 en parti-
cular; D’Olwer: 135 y ss.). Varios estudios pormenorizados de la vida y la obra
de Sahagutn se han publicado, como el de D’Olwer (México, 1952). El trabajo de
Sahagun, terminado a eso de 1569, nunca se publicé y circuld bajo diferentes
formas manuscritas (fue objeto de censura a partir de 1577) hasta que empezd
una labor de reconstitucién de su obra durante el siglo XIX (D’Olwer: 98 y ss. y
175y ss.)". Parecida admiracién impone alguien como el padre José de Acosta
(1539-;1599 o 1600?; Historia natural y moral de las Indias, 1590), considerado
como uno de los grandes autores cientificos del Renacimiento (Esteve Barba:
114-122, en particular 116), precursor en varios aspectos, sea por las realidades
que le interesaron (el cielo, el clima, los vientos, la tierra, el relieve...), sea por
sus hipotesis (tuvieron que venirse de otra parte los habitantes de las Indias;
tiene que haber un pasaje o un lugar en el que se acercan los continentes),

12. Un estudio muy pormenorizado de la obra de Oviedo es el de Antonello Gerbi. Se
publicé en italiano por primera vez en 1978. Gerbi también dedica unos capitulos a Co-
16n (25-36), Vespucio (50-60), Pedro Martir (66-95), Cortés (113-120) para decir que
poco interés desperté en él el mundo natural, como tampoco lo despertd en Pigafetta
(121-134); y a un puitlado mas de autores italianos y espafioles menos conocidos.

13. Un compendio como el de la Flora medicinal indigena de México (1994) lo menciona
en la dedicatoria (con tres otros histdricos predecesores), lo cita en epigrafe y los au-
tores del proyecto mencionan su trabajo como uno de los dos modelos seguidos en el
compendio, el otro siendo el de las Relaciones geogrdficas (Zolla y Argueta: 12).
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y su independencia respecto a la cultura escolastica. Como el lector curioso
puede observarlo con solo recorrer el indice de su libro (Acosta 1894, tomo I:
XVII-XXIII), a menudo va contrarrestando Acosta las enseflanzas de Aristote-
les (asi como las de Plinio y demas autoridades antiguas). Evidentemente, una
parte de la obra esta dedicada a denunciar la idolatria y sobre todo la influencia
del Demonio (Acosta 1894, tomo II: Libro V); pero también comenta los sis-
temas de escritura en el Libro VI — un libro enteramente dedicado a la historia
del Imperio azteca, desde sus origenes hasta la muerte de Moctezuma II; es el
ultimo libro, el séptimo. Mas relacionado con nuestros temas, el Libro IV estd
casi por mitad dedicado a celebrar las riquezas del subsuelo (oro, plata, azogue,
esmeraldas, etc.), y en la casi otra mitad a describir la fecundidad de esas tierras
en cuanto a flora comestible (raices, hortalizas, frutas). Se termina con la evo-
cacion de arboles (ceibas, etc.) y animales (para la cria, esencialmente). Esteve
Barba insiste, con muy buen criterio, en la cualidad de los raciocinios de Acosta
y en la importancia que cobra, en su discurso, la razén. He aqui un ejemplo,
cuando Acosta argumenta sobre la probabilidad de que llegaron al Nuevo Mun-
do sus primeros habitantes en condiciones geograficas y climaticas determina-
das (y no gracias a la Providencia), sin restarle nada, con ello, al poder divino:

Porque pregunto yo, ;con qué pensamientos, con qué industria, con qué fuerza
paso tan copioso mar el linaje de los Indios? Verdaderamente he dado, y tomado
conmigo y con otros en este punto por muchas veces, y jamas acabo de hallar cosa
que me satisfaga. Pero en fin diré lo que se me ofrece: y pues me faltan testigos a
quien seguir, dejareme ir por el hilo de la razon, aunque sea delgado, hasta que
del todo se me desaparezca de los ojos. Cosa cierta es, que vinieron los primeros
Indios por una de tres maneras 4 la tierra del Perd? Porque 6 vinieron por mar, 6
por tierra: y si por mar, 6 acaso, 6 por determinacién suya: digo acaso, echados con
alguna gran fuerza de tempestad, como acaece en tiempos contrarios y forzosos:
digo por determinacion, que pretendiesen navegar é inquirir nuevas tierras. Fuera
de estas tres maneras, no me ocurre otra posible, si hemos de hablar segun el curso
de las cosas humanas, y no ponernos a fabricar ficciones poéticas y fabulosas: si
no es que se le antoje 4 alguno buscar otra aguila, como la de Ganimedes, ¢ algun
caballo con alas, como el de Perséo, para llevar los Indios por el aire: 6 por ventura
le agrada aprestar peces Sirenas y Nicolaos, para pasarlos por mar. (Acosta 1894,
tomo [, Libro I, capitulo XVTI: 73-74)"

En la formulaciéon misma de sus objetivos de escritor, aparece la dimensién
expresamente heuristica de su trabajo, como por ejemplo cuando introduce
el debate que propone acerca de la inteligencia de las poblaciones autdctonas

14. Este debate sigue en el capitulo XIX y XX del Libro I, y hasta el XXV con su propio
punto de vista (el de los Incas, para el caso), pero lo cuenta Acosta con desprecio por
tratarse de mitos (véase Acosta 1894, tomo I: 112y 114).
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(Libro VI, capitulo I, “Que es falsa la opinidn de los que tienen a los Indios por
hombres faltos de entendimiento”), diciendo que escribe ese nuevo libro con
el fin de “deshacer la falsa opinidn, que comtinmente se tiene de ellos, como de
gente bruta y bestial, y sin entendimiento” (Acosta 1894, tomo II: 141). En este
capitulito que hace las veces de prdlogo a la presentacién de numerosos datos
sobre la cultura y los conocimientos de los pueblos americanos, Acosta cita sus
fuentes, pero ninguna parece ser directamente autdctona (idem: 142).

Entre otros precursores de las ciencias naturales y humanas, otro fraile con
un importante trabajo fue Cristévao de Lisboa, considerado como el primer
naturalista de la Amazonia con su inventario ilustrado, titulado Histéria dos
Animais e Arvores do Maranhdo (una obra compuesta entre 1624 y 1627). Los
métodos de trabajo (colectivo) de Cristovao de Lisboa (Amorim: 102) pueden
hacer pensar en los que emple6 el propio Bernardino de Sahagun. El trabajo
del monje portugués hubiera sido superior al de Claude d’Abbeville (Histoire de
la Mission des Péres Capucins en I'Isle de Maragnan et Terres Circonvoisins, 1614)
por el uso de ilustraciones, la sistematicidad, y la calidad de las transcripciones
de los nombres nativos de las especies (idem: 103); y anterior al de los holande-
ses George Marcgraf y William Piso, autores de una Historia Naturalis Brasilae
(1648).

Habria que citar también a Pedro Cieza de Ledn (1521-1554), acerca de la
region andina (Cronica del Perii, 1553), donde sirvié como soldado y como cro-
nista entre 1535y 1550 (Pardo Tomas y Lopez Terrada: 126 y ss.). En su obra,
describio sus viajes de Panama a Potosi, y el relieve, el clima, la vegetacion, la
fauna de las zonas por donde pasd, asi como detallé las culturas de las poblacio-
nes locales. A pesar de su dimension cronistica, se la puede considerar también
como una obra de gedgrafo y naturalista (idem: 133-134).

Resulta imprescindible, por lo demads, citar a varios misioneros franceses y
ginebrinos de la misma época, interesados en particular en las tierras de Brasil
y que se esforzaron en describir sus especificidades naturales. Entre los mas
conocidos esta André Thevet (31502 o 15042-1592), autor de Singularitez de la
France Antartique (Paris: Maurice de La Porte, 1558), una evocacion de mu-
chas regiones del Nuevo Mundo, el Brasil, el Rio de la Plata, el Pert, la Nueva
Espaiia, Cuba, etc., con descripciones de tipo etnografico y naturalista a partir
de entrevistas con los indigenas, aunque muchas de estas regiones no las visito,
a no ser el Brasil y el Rio de la Plata. Fue también el autor de la Cosmographie
universelle (Paris: P. LUilier, 1575), una obra mucho mas fantasiosa, en la que se
encuentran elementos que contribuyeron al mito de los gigantes de Patagonia,
entre otras cosas (véase Duviols 1985: 28-29 y Duviols 1978: 38-41 y 49-51; asi
como Baudry de Vaux). Otro caso fue el de Claude d’Abbeville (;15..2-1632) y
su ya citada Histoire de la Mission des Péres Capucins en I'Isle de Maragnan (Paris:
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Frangois Huby, 1614), acerca de intentos de asentamientos franceses en el Bra-
sil, que también fue la razén de la presencia de Thevet en esa region (véase
Clément 2012, y Duviols 1978: 71-75 y 10). Thevet, en particular, quien asumio
el cargo de primer cosmografo del rey de Francia, fue el primero en informar
sobre la existencia de una gran cantidad de animales del Amazonas y su flo-
resta, como el manati y el perezoso - se puede percibir la relacion del escritor
con sus fuentes de informacién indigenas en su forma de describir el perezoso
(fragmento citado en Duviols 1978: 220); en efecto, Thevet se refiere a los co-
nocimientos de los indigenas y cita también su léxico (para designar el animal
y para designar el arbol de cuyas hojas se alimenta). Thevet también describié
varias plantas y transcribié mitos de los tupinambas (Baudry de Vaux: 18 y 20).
Tanto ¢él como d’Abbeville informaron bastante sobre dichos indigenas, en par-
ticular. Esto no impide que su objetivo practico fuera el de suscitar la migracion
de colonos franceses a esas tierras.

Habria que citar también a Charles Plumier (1646-1704) quien viajé tres
veces a América, a peticion de Luis XIV, el cual queria que le trajeran plantas
medicinales de América (Deschamps y Marroussy: 39-45). Plumier estuvo en
las Antillas y en México y escribid, como botanista del rey y excelente dibujante
(Pinault Sorensen: 173-178), una Description des plantes de IAmérique (Paris:
Imprimerie royale, 1693; Duviols 1978: 147). Dio a varias flores de América
nombres de funcionarios o, sobre todo, de botanistas amigos o conocidos de ¢él:
la begonia (homenaje a Michel Begon), la magnolia (a Pierre Magnol), la fucsia
(a Leonard Fuchs), etc.

Perspectiva etnohistérica

Desde el punto de vista etnohistdrico, evidentemente, hay que recordar que el
interés por la naturaleza también constituia una dimensién cultural esencial
entre los pueblos originarios. Sin embargo, si puede que hayan existido tratados
de botanica y zoologia entre los pueblos mesoamericanos antes del contacto
con los europeos, no se conservaron (Durand-Forest y Durand: 9). En la anto-
logia de Miguel Leon-Portilla (Vision de los vencidos. Relaciones indigenas de la
conquista, 1959) como las presentaciones de Esteve Barba (246-278), lo esencial
de los documentos conservados que vienen evocados, fueran originales o co-
pias (la mayor parte de la famosa coleccion de Laurenzo Boturini)'®, remiten
esencialmente al momento del contacto entre europeos y pueblos originarios,
sobre todo a las luchas de resistencia contra los recién llegados (Cddice Azca-

15. Las autoridades virreinales confiscaron la coleccion que result6 dispersada y/o per-
dida (Sénchez). Boturini dio a conocer posteriormente el contenido de su coleccion en
un libro publicado en 1746, Idea de una nueva Historia General de la América septentrio-
nal (Madrid: Imprenta Zufiga; véase Chavero).
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titlan, por ejemplo)' o a la colaboracion con los invasores espafoles (Lienzo de
Tlaxcala, para citar el caso mas conocido)". En cambio, se sabe que Moctezuma
IT disponia de un Jardin botanico y zooldgico y el analisis del léxico nahuatl
hizo aparecer toda una serie de categorias descriptivas para las plantas (Du-
rand-Forest y Durand: 10, citando estudios de Francisco del Paso y Troncoso,
Manuel Maldonado Koerdell y Efrén del Pozo; alusion a ello en Le6n-Portilla
1959: 181 y 185). En efecto, se han puntualizado muy claramente las disposicio-
nes de los nahuas respecto a astronomia e historia natural. Por ejemplo, Paso y
Troncoso, en un estudio publicado en 1886 acerca de la “La botanica entre los
nahuas” (véanse las paginas: 140-144)", para la evocacion de la cual el estu-
dioso mexicano echa mano de las fuentes coloniales tradicionales (sobre todo
historiadores y cronistas) como Clavijero, Tovar, Lopez de Gdmara, Motolinia,
Sahagun, Alva Ixtlilxochitl, Tezozomoc y demas. Paso y Troncoso insiste, en
particular, en el hecho de que los conocimientos de historia natural estaban
difundidos en todos los estratos de las sociedades mexicanas (no se trataba de
una cultura de élites). El estudioso se muestra particularmente admirativo de la
cualidad (precisidn, coherencia) de la nomenclatura naturalista de los nahuas
(idem: 141-142 y también a partir de 172, su estudio de glosologia botanica)
y expone, en una presentacion de veinte paginas, lo que pudo recabar como
datos acerca de los Jardines botanicos en el Imperio mexicano (“Jardines bo-
tanicos de Andhuac”, idem: 145-165), explicando que lo mas probable es que
esta cultura botanica se heredara de los toltecas. Paso y Troncoso presenta, en
un primer tiempo, varios datos (encontrados esencialmente en la crénica de
Alva Ixtlilxochitl) acerca de un jardin que habria sido el del sefior de Tezcoco,
Nezahualcoyotl, contemporaneo de Moctezuma II (Paso y Troncoso: 150-153);
en un segundo tiempo, hace lo mismo acerca de los jardines de Tenochtitlan,
en base a lo que contaron Cortés, Diaz del Castillo, Solis y algunos mas (idem:
156 y ss.). Todas las fuentes coinciden en evocar el interés del monarca mexi-
cano por las plantas ornamentales y olorosas, asi como por las medicinales. El
estudioso termina afirmando que sin duda otros pueblos, mayas, tarascos, etc.
se habran dedicado a la observacion de la naturaleza (idem: 160 y ss). Ya no
cabe duda, en efecto.

16. Visible, por ejemplo, en https://www.wdl.org/fr/item/15280/view/1/30/, consultas
hechas en febrero de 2018.

17. Visible, por ejemplo, en http://www.latinamericanstudies.org/tlaxcala/Tlaxca-
la-lienzo.jpg, consultas hechas en febrero de 2018.

18. Véase todo el estudio en varias etapas en los Anales del Museo Nacional de Mé-
xico de ese mismo afio, en linea: https://revistas.inah.gob.mx/index.php/anales/issue/
view/479/showToc, consultas hechas en marzo de 2018.
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Entre los autores anteriormente citados como precursores, alguien como
Gonzalo Fernandez de Oviedo, y los espafoles de la primera mitad del si-
glo XVI, en general (Cieza de Ledn hace excepcion), no tomaron en cuenta ni
trataron de captar los conocimientos de los pueblos originarios (Pardo Tomas
y Lépez Terrada: 195, 198 y 200), a diferencia de otros como Bernardino de
Sahagun y Diego de Landa quienes, en ambos casos, fundamentaron sus des-
cripciones y compilaciones de conocimientos en la consulta de informadores
indigenas formados por ellos mismos. Por lo menos, como ya lo hemos sefia-
lado (Ventura: 16), en la edicion a cargo de Miguel Acosta Saignes, el Quinto
libro de la Historia general de las cosas de Nueva Esparia esta dedicado a “los
augurios y pronodsticos que estos naturales tomaban de algunas aves, animales
y sabandijas para adivinar las cosas futuras” (Sahagtin 1946, tomo I, 411 y ss.),
el capitulo XXVIII del Décimo trata de las enfermedades y los remedios (idem:
tomo II, 255-275), el Onceno de las “propiedades de los animales, aves, peces,
arboles, hierbas, flores, metales, y piedras, y de los colores” (idem: tomo II, 317
y ss.). Por lo demas, en un conjunto como el de los Libros de Chilam Balam, se
encuentran recetas médicas, mezcladas con muchas otras materias entre las
cuales dominan las predicciones, las explicaciones calendaricas y las cronicas,
que también remiten, en parte, al contacto (véase la “Introduccién general” de
Barrera Vazquez y Renddn: 9 y ss.; véase también Esteve Barba: 330-339 acerca
de los escritos indigenas de la zona maya).

Las autoridades espaiiolas, por su lado, demostraron su interés por conocer
la medicina de los pueblos de América. Del mismo modo que la monarquia es-
pafola hizo por conocer sus dominios recabando el maximo de datos posibles,
como lo atestiguan las famosas Relaciones geogrdficas (para una presentacion
general de los documentos disponibles en cuanto a Nueva Espaiia, véase Carre-
ra Stampa), se sabe que Felipe II también hizo por obtener datos al respecto por
parte de sus representantes locales e incluso encomend6 un trabajo sobre “tera-
péutica indiana” a su protomédico, Francisco Herndndez (31515 o 15172-1587;
véase Gonzalez: 36 y Del Pino Diaz 1987: 105 y ss.; Paso y Troncoso se refiere a
menudo a su obra: 145-165). Habia sido enviado por Felipe II a estudiar la flora
de México y sus plantas medicinales. Fue el autor de Historia natural de Nueva
Espafia (manuscrito de 1576, véase Pardo Tomas: 158-176) — en “La botanica
entre los nahuas”, se alaba significativamente al médico espafiol, pero también
se insiste en el hecho de que sus fuentes fueron fundamentalmente lo que pudo
saber de la boca de médicos indigenas (Paso y Troncoso: 167-168). Acerca de
la compleja y desafortunada posteridad del trabajo de Hernandez, se pueden
consultar la sintesis de Somolinos y la de Durand-Forest (58 y ss.)

Se sabe también que un libro de plantas medicinales fue redactado a peticion
de Francisco de Mendoza, hijo del virrey de Nueva Espaiia, para ser entregado
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al principe Felipe, en 1552 (Libellus de medicinalibus indorum herbis, también
conocido como Cddice de la Cruz-Badiano, del nombre de los dos médicos in-
dios que lo redactaron), una obra considerada como representativa de la “me-
dicina mestiza” de Nueva Espafia (Pardo Tomas: 123-125).

En ese sentido, no se puede pasar sin evocar a figuras del naturalismo es-
pafiol del siglo XVI, que no viajaron a Ameérica pero que si se documentaron
y escribieron obras importantes sobre la naturaleza americana. El médico Ni-
colds Monardes (31507 o 1508?-1588; autor de Historia Medicinal de las cosas
que se traen de nuestras Indias Occidentales que sirven de Medicina, 1574), tuvo
“un sinfin de informantes” (Pardo Tomas: 106), sea testigos solicitados por el
propio médico (instalado en Sevilla) por su calidad de viajeros de vuelta de las
Indias occidentales, sea por tener que tratarlos como enfermos, sea porque su
fama lo llevd a que testigos espontaneos lo hicieran destinatario de muchas
informaciones (idem: 107). Pero, por detras del éxito de sus publicaciones y de
los datos proporcionados por sus informantes espafoles y europeos en general,
estaban conocimientos indigenas, por supuesto (idem: 122 y ss.). Se sospecha,
por ejemplo, que Monardes tuvo conocimiento del contenido del Libellus ofre-
cido al principe Felipe (idem: 124).

Después del contacto y los numerosos escritos redactados al respecto (en
cuanto a botanica, véase Durand-Forest y Durand: 7), parece ser que, durante
el siglo XVTI, la potencia ocupante y sus representantes se centraron sobre todo
en la explotacion del nuevo espacio, y decay¢ el interés en conocer el medio
y los ocupantes originarios de ese espacio (Mongne: 12; Duviols 1978: 8-9).
Mientras tanto se archivaron y se olvidaron las obras de Bernardino de Saha-
gun, de Diego de Landa y de muchos mas. Sin embargo, en la perspectiva de
la lucha en contra de la idolatria, se consigné “una considerable cantidad de
informacion sobre la terapéutica, la brujeria y las nociones corporales amerin-
dias” (Gonzalez: 19) — en obras de Ruiz de Alarcon (1629), Serna (1656), Nufez
de la Vega (1702) - y en actas de procesos ocurridos en la regién de Oaxaca y
en la zona maya (para el caso de Nueva Espana).

Viajeros y naturalistas a partir de finales de la época moderna

Soldados y marineros iban a emprender grandes viajes bajo la autoridad de
las monarquias y algunas de sus instituciones, con objetivos diversos, a la vez
politicos y cientificos (Martinez: 5y 11, Kury 2001: 147-148). En efecto, en el si-
glo XVIII las exploraciones se vuelven sistematicas y metddicas, con fines cien-
tificos (Mauro), por tierra y por mar. No dejaron de viajar los misioneros pero
durante el siglo XVIII, se traté fundamentalmente de evangelizacion, asumida
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por los jesuitas en particular, de quienes se tiene una profusa correspondencia
con las autoridades eclesiasticas europeas (véase Duviols 1985: 431-480)".

Como se sabe, aquella curiosidad y determinacién que aparece durante el
siglo XVIII tuvo mucho que ver con la ideologia pre-democratica y antropo-
céntrica de la Ilustracion?, con los ideales promovidos por el Romanticismo,
a continuacion (Mongne: 12-13; Delgado Lopez: 115), y también con intereses
econdmicos y comerciales (Kury 2001: 162 y ss. acerca de Auguste de Saint-Hi-
laire [1772-1844] viajando por Brasil) relacionados con la revolucién industrial
y técnica que se iba dando en Europa, la cual implicé en el siglo siguiente una
demanda creciente de materias primas que pudieran contentar la capacidad
de transformacion de las incipientes redes industriales de Inglaterra, Francia
y demas potencias europeas, asi como de Estados Unidos de América, unas
décadas después (Manigat: 68-73). Pero este periodo, precisamente a partir de
mediados del siglo XVIII, también fue el marco temporal del advenimiento de
“las teorias sobre la inmadurez del continente americano” (Serna: 256; véase la
evocacion, en las paginas siguientes, de Buffon y de Pauw). En efecto, una de
las preocupaciones de ese antropocentrismo ilustrado es la dominacion, expli-
citamente la dominacién/domesticacion de la naturaleza, de los mares, de las
distancias, de la prolifica diversidad de la realidad, mediante la sistematizacion
de los conocimientos (enciclopedias, herbarios, floras...) y los viajes (véase
también Pimentel: 152 y ss.; y Clément 1994 acerca del interés de Francia por
la América espaiiola).

Grandes y pequenas figuras de exploradores, viajeros y sabios

Como lo sefiala el hispanista aleman Ottmar Ette, los relatos de viajes de los
siglos XVIII y XIX despertaron una fascinacién impresionante que se ha man-
tenido “relativamente constante a lo largo de mucho tiempo” (Ette: 12), incluso
hasta los altimos treinta afios del siglo XX: “No cabe duda de que la fascinacién
despertada por los relatos de viajes, especialmente por las culturas lejanas, esta
marcada por la percepcion de una alteridad cultural, social y politica” (Ette: 13).

En el siglo XVIII, los nombres destacados pasan a ser nombres de navegan-
tes y exploradores, sea britanicos sea franceses, que exploraron en particular el
Océano indico y sobre todo el Pacifico y que consiguieron dar la vuelta com-
pleta al mundo (circunnavegacion) - después de la tripulacion de Magallanes;

19. Pocos son los escritos que tuvieran que ver con la Nueva Espaiia, a no ser, por ejem-
plo, el libro de Joseph Neumann, publicado en Praga en 1730 a propdsito de la evan-
gelizacion de los Tarahumaras (Chihuahua), obra traducida en francés en 1969, bajo el
titulo Révoltes des Indiens Tarahumars, 1626-1724 (Duviols 1985: 453).

20. “A partir del siglo XVIII desaparece el concepto mistico-geografico que el cristianis-
mo habia dado a la geografia terrestre” (Serna : 256).
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de Francis Drake, Thomas Cavendish y el holandés Olivier de Noort en el si-
glo XVI, entre otros*. Entre los mas destacados, estuvo Charles Marie de La
Condamine (1701-1774) naturalista y gedgrafo francés, autor de Relation abré-
gée d'un voyage fait dans Uintérieur de IAmérique méridionale. Depuis la cote de
la mer du Sud, jusquaux cotes du Brésil et de la Guiane, en descendant la riviére
des Amamzones, lue a lassemblé publique de ’Académie des sciences (Paris: Pissot,
1745) ; y de Journal du voyage fait par ordre du Roi a I'Equateur (Paris: Impri-
merie royale, 1751 ; Duviols 1985: 30 y 50 ; Duviols 1978 : 20-21 ; 150-153 y
154-156). Fue la primera expedicién propiamente cientifica auspiciada por la
Academia de Ciencias de Paris (Esteve Barba: 437 y 575 y ss.), dirigida por
Louis Godin (1704-1760), para medir el arco del meridiano, en 1735 (Del Pino
Diaz 1987: 106 y 107). Por “cientifica” hay que entender el hecho de definir un
proyecto de manera moderna, o sea partir de una pregunta y determinar las
observaciones necesarias para contestarla, llevarlas a cabo y resolver eventual-
mente la incdgnita, que fue lo que propuso Godin, a propdsito del debate sobre
la forma exacta del orbe (si achatado en los polos o no), yendo a hacer medi-
ciones en la region de Quito (idem). Como lo dejan entender los dos titulos
citados, después de acompanar la expedicion a la region del Ecuador actual, La
Condamine atravesé el norte de América del sur pasando de dicha regién a la
costa atlantica de Brasil, navegando para ello por el sistema fluvial del Amazo-
nas (Esteve Barba: 437-440; Martinez: 12-13). La expedicion tuvo que recibir el
visto bueno de Espafia quien hizo por figurar a través de dos jovenes oficiales
de la marina espafola, Jorge Juan (1713-1773) y Antonio de Ulloa (1716-1795).
Por su lado también publicaron sus datos después de regresar a Espafa (Rela-
cion historica del viage a la América meridional..., y Observaciones astronémicas
y phisicas..., ambas obras de 1748; Esteve Barba: 576 y ss.; Martinez: 8-9) y unas
Noticias americanas, mas tardias (1772) pero de contenido relevante y variado.
La importancia del viaje de La Condamine se percibe incluso al hojear los es-
critos de Humboldt*. Acompaiié a La Condamine y Godin, entre otros, Joseph
de Jussieu (1704-1779)%, uno de los tres hermanos naturalistas, con Bernard
(1699-1777) y Antoine (1686-1758). S6lo o con algin otro miembro de la ex-
pedicidn, anduvo Jussieu por varios lugares de la regién andina recogiendo
ejemplares botanicos y animales ("Pelayo y Puig Samper: 70 y ss.), pero no

21. Véase la enumeracion mds precisa que propone Bougainville en el discurso prelimi-
nar a su Voyage autour du monde (2006, 7-20).

22. Aunque a veces también el aleman cite al francés para sospecharlo de captatio bene-
volentiae al evocar las Amazonas ante publicos europeos. Véase Jean Tulard (ed). LAmé-
rique espagnole en 1800 vue par un savant allemand, Humboldt, Paris, Calmann-Lévy,
1965, 121 y ss.

23. Véase Chardon: 59-65 y Pelayo y Puig-Samper : 67-85.
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pudo acompanar a La Condamine en su travesia del subcontinente - sigui vi-
viendo en América del Sur la mayor parte de su vida, trabajando como médico
y como recolector e identificador de especies (quina, “canela” peruana, coca)
que transmitia a su hermano Antoine (idem: 74 y ss.), pero el material acumu-
lado se perdid en los viajes y otra gran parte fue robada o se le perdi6 el rastro,
por eso Joseph Dombey fue enviado para, entre otras cosas, recuperar dicho
material (idem: 84-85).

Otro personaje muy destacado fue el famoso James Cook (1728-1779), ma-
rinero y cartografo, explorador britanico que se llevé a astrénomos y a un bo-
tanico a Tahiti y Nueva Zelandia, Australia, Java y Sumatra. En otro viaje, lleg
a la Antartida, y pasé por las islas Vanuatu, Marquesas y Pascua. Fue hecho
miembro de la Royal Society. Hizo un tercer viaje durante el cual cartografio la
costa occidental de Alaska. Escribio bastante sobre sus viajes ya que una edi-
cién en linea de 1821 reune sus escritos completos en 7 tomos, bajo el titulo de
The Three voyages of Captain James Cook Round the World*.

Otro francés famoso fue Louis-Antoine de Bougainville (1729-1811), mari-
nero y explorador, autor de Voyage autour du monde (Paris: Saillant, 1771), en
el que evoca su expedicion cientifica a las islas de Polinesia. Anduvo viajando
entre Rio de Janeiro y el estrecho de Magallanes, principalmente, antes de irse
a explorar los mares del sur (Duviols 1985: 474-475). Los viajes de Bougainville
dieron lugar a la redaccion de varios relatos escritos por sus acompanantes (Per-
netty, Nassau, Chesnard, Duclos, Fesche, Vivez; véase Duviols 1978: 180-191).
Citemos, para terminar este apartado (y se podria citar a muchos mas), a Jean-
Frangois de Lapérouse (1741-1799), también marinero y explorador francés,
émulo de Cook y de Bougainville. Se tienen escritos de su mano que han sido
publicados de forma poéstuma como la Relation abrégée du voyage de La Pérouse,
pendant les années 1785, 1786, 1787 et 1788, publicado en 1799 en Leipzig®.

Para contrastar con estos muy famosos viajeros y centrar la atencion en el
mundo natural de una zona mas limitada e identificada en aquella época, Nueva

24. Disponible en el sitio de la Biodiversity Heritage Library, pagina consultada el 30
de agosto de 2016. En el primer tomo, aparecen capitulos dedicados a los habitantes de
Tierra del Fuego, a una anécdota ocurrida mientras recogia plantas, “An Account of
what happened in ascending a Mountain to search Plants” (51-58) y a continuacién se
describen costumbres y comportamientos de la poblacion de la isla de Otaheite o “King
George the IIT’s Island” asi como las relaciones entre ellos y los expedicionarios, inclu-
so un capitulo muy completo y detallado sobre la cultura del pueblo puesto en contacto
con ellos, en cuanto al computo del tiempo y la manera de manejar niimeros, sobre la
lengua, el arte de la guerra, el gobierno, etc. (225-245).

25. Disponibilidad: Biblioteca de la Universidad de Estrasburgo, por lo menos. Y en
ediciones de bolsillo, como la de La Découverte (Paris, 2005).
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Espafia/México, dando asi otro tipo de muestra de lo que también fueron viajes
exploratorios, pueden ser mencionados varios viajeros/sabios franceses, como
el astronomo Jean Chappe D’Auteroche, autor de Voyage en Californie pour lob-
servation du passage de Vénus sur le disque du soleil, le 3 juin 1769, obra publicada
en 1772 - es conocido por haber atravesado y descrito la region mexicana para
llegar a la Alta California (Duviols 1978: 158-159); Pierre de Pages, por su Vo-
yage autour du monde, et vers les deux poles, par terre et par mer (Paris: Moutard,
1782) que lo hizo viajar por Nueva Espafa también (capitulos IV a VII), entre
otros lugares, en busca del pasaje del Norte hacia el continente asiatico (Duviols
1978: 161-162); Nicolas Thiéry de Menonville, botanista y autor de un Traité de
la culture du nopal, et de léducation de la cochenille, dans les colonies frangaises
de lAmérique; précédé dun voyage a Guaxaca (Paris: Dekalain, 1787; Duviols
1978 : 163-164); y Charles Robin, naturalista, autor de un libro dedicado a con-
tar un viaje a la Luisiana, la Florida y las Antillas, Voyage dans l'interieur de la
Louisianne, de la Floride, et dans les isles de la Martinique et de Saint-Domingue
en el que trata de geografia, historia natural, agricultura, comercio, industria y
enfermedades (Paris: Buisson, 1807); dedica un capitulo (el 54 del tomo III) al
riesgo de invasion de México por “los angloamericanos’, sefialando la riqueza
de la regién todavia novohispana, en cuanto a subsuelo y a fertilidad de los
suelos (Duviols 1978: 164-166); por fin, un tal Monségur, capitan de la Marina
real francesa, autor de un manuscrito titulado Nouveaux mémoires touchant le
Mexique ou la Nouvelle Espagne, que concierne una estancia del oficial francés
en los aflos 1707 y 1708 para informar a Felipe V sobre el estado del virreinato;
constituye el manuscrito mas completo que se pueda encontrar como testimo-
nio sobre México a principios del siglo XVIII (Duviols 1978: 120-121 y Duviols
1985: 440-441) - pero el contenido de los capitulos tiene sobre todo que ver con
cuestiones comerciales (realidades y perspectivas).

Los famosisimos naturalistas (de bufete)

Un gran cambio se fue dando entre finales del siglo XVII y principios del si-
glo XVIII en la concepcion del conocimiento de la naturaleza (Martinez: 2-3).
Se fue tratando, desde entonces, de describir y contar lo que se podia ver, sin
tratar de descubrir relaciones ocultas entre los elementos, asi nacid la historia
natural moderna con Buffon y Linneo (Spitz; Navarro: 412-416 para biografias
sintéticas de los dos famosisimos), una etapa todavia algo alejada de lo que lle-
garia a ser la biologia, en particular en la medida en que para un gran estudioso
como el sueco Linneo (y la mayor parte de los sabios y cientificos de la época
moderna y contemporanea, excepto una parte de los ilustrados franceses), re-
sultaba dificil pensar el mundo o la naturaleza sin referir su concepcién a la
voluntad divina (Duris y Gohau: 22-23).
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Y estos famosos, estos famosisimos naturalistas del siglo XVIII no eran viaje-
ros, ni Buffon (Georges-Louis Leclerc de, 1707-1788, Historia natural de los ani-
males, 1749; véase Pelt: 113 y ss.), ni mucho mas Linneo (Carl von, 1701-1778),
aunque si hizo éste varios desplazamientos por Europa y expediciones en Lapo-
nia y demas regiones escandinavas (Deschamps y Maroussy: 53; Aguilar: 62).
Ellos fueron los grandes divulgadores y clasificadores de las especies (Duris y
Gohau: 20 y ss.). La clasificacion de las plantas y de los animales, del natura-
lista sueco (Systema naturae, 1735) tuvo un gran impacto, asi como el resumen
de su clasificacion, Philosophia Botanica (de 1751) que fascind a Rousseau y
a Goethe pero disgusté a Buffon (Deschamps y Maroussy: 54). La expresion
“ciencia natural” la usa y la define Linneo como consistiendo en dos operacio-
nes, describir y clasificar los cuerpos naturales por una parte, nombrarlos, por
otra parte (Duris y Gohau: 23-24 y 22). En efecto, sus trabajos de mediados del
siglo XVIII lo llevaron a usar una clasificacién binomi[n]al por género y espe-
cie, propuesta en su Species plantarum (1753) que se ha vuelto el modelo de la
taxonomia (Duris y Gohau: 26-27; Aguilar: 60-61).

Segun Duviols (1978: 20), Buffon y Linneo tuvieron dos predecesores fran-
ceses que se dedicaron a observar la naturaleza americana, dos monjes, Charles
Plumier (1646-1704) ya evocado y Louis Feuillée (1660-1724 o 1732). Este tam-
bién fue mandado por Luis XIV como sabio botanista, matematico y astréno-
mo, y viajo por los virreinatos del Rio de la Plata y del Peru. Escribié un Journal
des observations physiques, mathématiques et botaniques, faites par ordre du Roy
sur les cotes orientales de TAmérique méridionale et dans les Indes occidentales (Pa-
ris: Pierre Giffart, 1714-1715 ; Duviols 1978: 147-150).

Acerca de Buffon, por lo demas (en cuanto a los aportes respectivos del fran-
cés y del sueco, véase Galera), son bastante conocidas las criticas que se le hi-
cieron a su concepcién - asi como a la de Cornelius de Pauw (1739-1799),
autor de Recherches philosophiques sur les Americains ou Mémoires intéressants
pour servir Uhistoire de lespece humaine (1771) - de la naturaleza americana y
de sus pobladores humanos, degenerados e inferiores a sus equivalentes eu-
ropeos por varios motivos, entre los cuales, el clima. Se puede percibir a las
claras la recepcion de estas ideas en Nueva Espafia, por ejemplo, al hojear la
obra de Francisco Javier Clavijero (1731-1787), en su Historia antigua de México
(1781), donde este ultimo argumenta varias veces en contra de ese etnocentris-
mo, comun para la época y, sin embargo, primario y normativo, del gran natu-
ralista francés y del filésofo holandés®. Pero al rastrear dichas criticas (véase,

26. La edicion de Mariano Cuevas para Porrua (México) propone un indice alfabético
donde resulta muy facil ubicar los numerosos pasajes concernidos. Véase Martinez:
3-4, acerca de la mecanica politica e ideoldgica dieciochesca en la que se insertan las
consideraciones denigrativas sobre el continente americano de [abbé Raynal, de Pauw
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por ejemplo, Clavijero: 680-681), lo que aparece sobre todo es la importancia
determinante de la clasificacién de Buffon para el sabio novohispano quien no
se limit6 a describir puros hechos histdricos sino que trat6 el tema mexicano
de modo enciclopédico, como se puede ver en el Libro I, en el VIy en el VII asi
como en diversas “disertaciones”. La correccion de las concepciones de de Pauw
y de Buffon vienen anunciadas por Clavijero en el prologo a sus disertaciones
(597-599). Cuando va contrastando metddicamente los tratados de historia na-
tural de Buffon y de Hernandez al principio de su cuarta disertacion dedicada
a los animales de México (671-694), se perciben también las deudas del sabio
francés con su predecesor espafiol, y mediante él, con los conocimientos de los
indoamericanos. - Son también muy elocuentes las criticas dirigidas a Buffon
por Thomas Jefferson en sus Notas sobre Virginia (1785), contradiciendo todos
los rasgos que Buffon habia formulado en el retrato del hombre americano,
holgazan, débil, desprovisto de apetito sexual y de amor a sus parientes e hijos,
cobarde, etc. (Roger: 59y 61 y ss.).

A continuacion se dieron mas desarrollos en el campo de la quimica y de las
ciencias naturales y mayores esfuerzos por clasificar. Aqui, habria que recordar
aspectos de la historia de las ciencias europeas (Morange: 171 y ss.), y nombres
como Georges Cuvier (1769-1832, Cuadro elemental de la historia natural de los
animales, 1798; Lecciones de anatomia comparada, 1800), Jean-Baptiste Lamarck
(1744-1829, Investigaciones sobre la organizacion de los cuerpos vivos, 1802, Fi-
losofia zooldgica, 1809; Nuevo diccionario de historia natural, 1817) y Charles
Darwin (1809-1882, El origen de las especies, 1859) quienes aportaron mucho a
la reflexion sobre el concepto de especie y su aplicacion (en particular la idea
de que la especie no puede ser una realidad permanente; véase Duris y Gohau:
36 y ss.; 57y ss.) ; asi como Antoine-Laurent de Lavoisier (1743-1794) y Louis
Pasteur (1822-1895) en otros aspectos de los conocimientos de la naturaleza,
fisica y quimica en el primer caso, quimica y médica en el segundo (Duris y
Gohau: ; 179 y ss.; 81 y ss.).

Ciencia, politica e instituciones

Resulta claro, a través de los ejemplos abordados, que los viajes empezaban a
dejar de ser viajes cuyo objetivo era directamente politico y comercial para ser
cientifico, en el sentido de que se trataba de recabar y establecer conocimientos,

y Buffon. Para un ejemplo de contraargumentos presentados a Cornelius de Pauw por
su contemporaneo Antoine de Pernety, véase Martinez: 8-11.

27. En la fuente bibliografica citada, los titulos de los estudios vienen en francés. La
traduccion es mia y sélo vale por su capacidad en dar a entender al lector el contenido
de cada uno. Puede ser que algunas obras no se hayan traducido o lo hayan sido con
ligeras diferencias de titulo.
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geograficos, astrondmicos y demas (Duviols 1978: 19-20). Para lo cual, los jefes
de las expediciones se llevaban a sabios en sus viajes maritimos (Allorge e Ikor:
471y ss.). En el caso de Bougainville, la lectura de su “discurso preliminar” que
abre el Voyage autour du monde revela a las claras el cambio de paradigma, en la
medida en que el explorador francés empieza por lamentar el que la mayor parte
de las circunnavegaciones se hayan dado para sacar provecho a expensas de los
espafoles y sin intenciones de aumentar los conocimientos “geograficos” *. Bou-
gainville saluda también el primer viaje de Cook que acaba de concluirse e inclu-
so cita el relato mandado por uno de los cientificos de la tripulacion a la Acade-
mia de Ciencias de Paris, “ayant enrichi le monde de grandes connaissances en
géographie et de découvertes intéressantes dans les trois régnes de la nature™.

En su primer viaje, James Cook, precisamente, se llevo a dos grandes natura-
listas ingleses, Daniel Solander y James Banks (quienes fueron corresponsales
de Linneo; véase Deschamps y Maroussy: 54). En este sentido, el tema del que
vamos tratando también se podria entender como un cuestionamiento acerca
de las relaciones entre viajeros o sea navegadores, marineros, por un lado, y
naturalistas por el otro, cuando no se confundian las competencias de unos
y otros (lo que implicaria el analisis de sus informes, cartas y demas escritos
publicados, o no, desde esta perspectiva tematica).

Duviols clasifica el viaje relatado por Bougainville en 1771 entre los viajes
politicos y comerciales, pero reconoce que los objetivos eran a la vez politicos
y cientificos (Duviols 1978: 188-191): a nivel politico, Bougainville estuvo en-
cargado por el rey de Francia de entregar a Espana las islas Malvinas, a conse-
cuencia de un acuerdo politico entre los dos paises (y de la toma de posesion de
esas islas en 1763-64, por el propio Bougainville, en nombre de Luis XV). Del
mismo modo, Duviols clasifica también el viaje de La Pérouse (nunca volvié
de su viaje) entre los viajes politicos y comerciales (Duviols 1978: 195-196) y
reconoce sin embargo que los objetivos del viaje de circunnavegacion fueron a
la vez comerciales y cientificos.

28. Véase el “Discours préliminaire”, en las paginas 7 y 8 de la version original de la obra
(Paris: Saillant y Nyon, 1771), en el sitio de la Bibliothéque Nationale de France, en linea
: http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k852287d/{22.image, consultas de agosto de 2016.
29. El saludo a Cook no aparece en la edicién de 1771 y tampoco en ciertas impresio-
nes contemporaneas (la de Gallimard, col Folio, de 1982, por ejemplo), aunque todas
pretendan referirse a la princeps. Es que hubo una reimpresion en 1772, y ahi, Bouga-
inville insert6 dos paginas mas en su discurso preliminar, como es de ver en la versiéon
impresa por La Découverte en 2006, entre las paginas 16 y 18 (donde se encuentra la
cita propuesta). Estas dos paginas proponen un resumen de la expediciéon de Cook,
como los demas apartados de este discurso preliminar acerca de todos los navegadores
que Bougainville reconoce como predecesores.
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Las instituciones que iban a definir la busqueda de conocimientos (ya no,
como con los heterogéneos gabinetes de curiosidades, tratar de reunir lo mas
extrafo, sino reunir colecciones de todo lo que existe en la naturaleza), son los
gabinetes de Historia natural, los jardines botanicos (que dejan de ser puros
jardines de hierbas medicinales), los museos de Ciencias Naturales (Clément
2102: 31-32).

Los gabinetes de curiosidades fueron el objeto de una moda, a partir de me-
diados del siglo XVI, a continuacién y paralelamente a esa moda del coleccio-
nismo de antigiiedades y medallas, que habia aparecido con el Renacimiento
(Duris y Gohau: 21-22; Pimentel : 147 y ss.). Se reinen objetos etnograficos,
cuadros, obras de plateria y ejemplares de los tres reinos naturales (mineral,
vegetal y animal). En el siglo XVIII, el éxito lo conocen los gabinetes de histo-
ria natural, aunque la diferencia entre estos y los gabinetes de curiosidades no
queda muy clara (Duris y Gohau: idem). Los grandes gabinetes, como el del
rey de Francia, fueron la base de los museos de historia natural del siglo XIX
(idem: 22).

Para precisar, recordemos que el Museo de Historia Natural de Paris fue
creado en 1793 y fue la institucion que abrigd como catedraticos a algunos de
los estudiosos citados anteriormente como Cuvier y Lamarck. (Duris y Gohau:
41). La catedra de Lamarck, la de zoologia de los insectos, aracnidos y crusta-
ceos, designada catedra de entomologia, era la unica en Europa a principios
del siglo XIX (muri6 el naturalista en 1829). Para volver al origen de esta ins-
titucion, es util recordar que fue durante el reinado de Luis XIII, en enero de
1626, cuando el médico del rey obtuvo la autorizacion para crear un Jardin real
de plantas medicinales, proyecto que se concretd en 1635. Siguié dirigido por
médicos del rey y sirviendo exclusivamente de reserva de remedios hasta 1718.
También se daban clases de anatomia, botanica y quimica a los futuros médicos
y boticarios. Entre finales del siglo XVII y principios del siglo XVIII ya se fue
incitando a los empleados botanistas del Jardin a viajar para recoger nuevos
ejemplares de plantas (el padre Plumier viajo a las Antillas, por ejemplo). Des-
pués de 1718 y progresivamente, el Jardin se va a tornar Jardin real de plantas
e incluso Jardin real a secas, nombre que conservé hasta 1793, o sea cuando se
transformo, con la Revolucion, en Museo de Historia Natural. Su época de ma-
yor dinamismo, durante el Antiguo régimen, se debi6 a Buffon, quien lo dirigié
durante casi todo el siglo XVIII, de 1739 a 1788. Buffon fue quien credé una
red densa de correspondientes por el mundo entero (para poder enriquecer
las colecciones y los conocimientos difundidos por la institucion). La edad de
oro del Museo dur¢ hasta los afios 1840 (Duris y Gohau: 42; Pelt: 115) - acerca
de las instituciones hispanoamericanas, gabinetes y museos (y también de la
institucion parisina), asi como del coleccionismo, véase el libro colectivo de
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Miruna Achim e Irina Podgorny (eds.) Museos al detalle. Colecciones, antigiie-
dades e historia natural (1790-1870), Rosario, Prohistoria Ediciones, 2013%, A
continuacidn, hablando de las expediciones espafiolas, se hace referencia a las
instituciones espafolas y novohispanas.

Principios de la época contemporanea: Espana,
Humboldt y algunos franceses mas en México

A través del testimonio del propio Humboldt, se puede saber algo del dina-
mismo de la corona espafiola (en tiempos de Carlos III) en Nueva Espafa y
en Nueva Granada en cuanto a creacion de instituciones y financiamiento de
expediciones cientificas (Minguet 1979: 70; Del Pino Diaz 1987: 106). Dichas
expediciones se habrian desarrollado a consecuencia de la de Godin y La Con-
damine (véase Esteve Barba: 575-581) y del reconocimiento adquirido por Lin-
neo, lo que dio lugar a la organizacion de una expedicion a la que se asocié uno
de sus discipulos, L6fling, en el Orinoco entre 1754y 1761 (Del Pino Diaz 1987:
108 y ss.), bajo las drdenes del espafiol Iturriaga. En las décadas siguientes, se
multiplicaron (Chenu 1993: 113-114).

Espafay sus expediciones

Para el continente americano visto desde la perspectiva hispanica, las primeras
expediciones oficiales ordenadas por el rey de Espafia fueron llevadas a cabo
para estudiar restos de una civilizacién desaparecida, después del descubri-
miento de Palenque a finales del siglo XVIII (Mongne 1987: 12; Demarest: 46-
47; para mas detalles, véase también infra).

Es de sumo interés el Catdlogo de las expediciones y viajes cientificos esparioles,
siglos XVIII y XIX de Maria de los Angeles Calatayud Arinero (Madrid: CSIC,
1984) ya que identifica y describe todos los archivos disponibles sobre el tema
en el Museo Nacional de Ciencias Naturales de Espafia. A mas de referirnos los
documentos que existen a propdsito de la expedicion del médico de Felipe II,
Francisco Herndndez, a la Nueva Espaiia, nos permite tener una vision general
de las diferentes experiencias llevadas a cabo.

Después de los Siglos de Oro, la primera expedicion naturalista espafola - si
dejamos de lado la que dirigieron Lofling e Iturriaga — ocurrié en 1777 y durd
hasta 1787, y la integré uno de los correspondientes de Buffon, José Dombey
(1742-1794), como acompanante. Se tratd de una expedicion boténica para es-
tudiar la flora peruana y chilena (lo que incluye un espacio superior al espacio
actual de esos dos paises, debido a las fronteras de los virreinatos; Calatayud:

30. Resefia de Daniela Serra en Historia, vol. I, n® 48, enero-junio de 2015, 333-336.
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25-194). Estuvo dirigida por el botanico Hipdlito Ruiz Lopez (1754-1816),
quien se llevo a cuatro colegas mas y a cuatro dibujantes.

La siguiente la dirigié Félix de Azara (1746-1821). Su estancia en el Rio de
la Plata dur6 20 afios (Calatayud: 195-199). Es mas conocida, por los historia-
dores, sin duda por haber tenido un objetivo primordial de orden politico, la
delimitacion de fronteras entre las regiones actuales de Brasil, por un lado, Pa-
raguay, Argentina y Uruguay por el otro (1781-1801), o sea establecer los limites
entre posesiones espafolas y portuguesas. Sin embargo, se entiende, al leer el
descriptivo de documentos, que Azara se interesé mucho en los pajaros y aves
y mando centenares de ejemplares a Espafia (véase también Esteve Barba para
mas detalles biograficos: 662-667). En efecto, es conocido como naturalista por
dos estudios en los que describid algunas especies por primera vez: Apuntamien-
tos para la historia natural de los cuadriipedos del Paraguay y del Rio de la Plata
(1802) y Apuntamientos para la historia natural de los pdjaros del Paraguay y del
Rio de la Plata (1802-1805)*. Los archivos de los que dispone el Museo Nacional
de Ciencias Naturales son pocos, ocupan sdlo tres paginas, sin comparacién con
las 170 paginas de la expedicion de Ruiz Lépez (Calatayud: idem).

La tercera expedicion estuvo a cargo de José Celestino Mutis (1732-1808),
médico y botanico que ya se habia instalado en lo que corresponde a la Co-
lombia actual desde 1761 (biografia detallada en Chenu 1993). Se titulé “Expe-
dicion boténica al Nuevo Reino de Granada” (317832-;1810%)” para el estudio
de la flora de Bogota (Calatayud: 201-223). Se dispuso de mayor comodidad a
nivel de personal, ya que mas de 10 cientificos (incluso un economista y dos
gedgrafos) la compusieron (o participaron en ella), 4 dibujantes y 9 pintores -y
un total de 70 colaboradores después de varias estructuraciones, a eso de 1806
(Chenu 1993: 115-116). Segun comenta Jeanne Chenu, con Mutis, la Nueva
Granada tuvo que seguir en pocos aflos un recorrido cientifico que Europa
habia hecho en dos siglos, con Copérnico, Kepler, Galileo, Newton y Linneo
(Chenu 1987: 248-249). Mutis y sus colaboradores ayudaron bastante a Ale-
jandro de Humboldt cuando paso por el virreinato y éste hizo a Mutis objeto
de la dedicatoria de uno de sus estudios (Chenu 1993: 104). Mutis y su equipo
reunieron un herbario de 20 000 plantas, con 6400 dibujos (idem: 117). En la
actualidad, el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas espafiol da acce-
so, desde la pagina web del Real Jardin Botanico, a los documentos relaciona-
dos con la expedicidn, y se pueden consultar 7206 dibujos de plantas (http://
www.rjb.csic.es/icones/mutis/paginas/, consultas de marzo de 2018) . En otro

31. Véase también el sitio Biografias y vidas: https://www.biografiasyvidas.com/, bus-
cando por apellido. Consulta del 9 de septiembre de 2016. Segtin Esteve Barba (664),
sus estudios fueron traducidos por Saint-Méry y se publicaron, inicialmente, en fran-
cés, en Paris.
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lugar del sitio, se propone un cuadro que presenta la lista de todos los dibu-
jantes identificados, a mas de una serie de explicaciones sobre la expedicion
y una consecuente bibliografia (http://www.rjb.csic.es/icones/mutis/paginas/
acercadelosdibujos.php).

Hubo también una expedicién que tuvo a Filipinas como territorio especifi-
co de exploracion, dirigida por Juan de Cuellar entre 1785y 1798, el propdsito
siendo, como lo era en general en aquella época, proveer en ejemplares las colec-
ciones del Real Gabinete de Historia Natural de Madrid (Calatayud: 225-233).

Hubo otra expediciéon a Chile y a Peru (Calatayud: 301-315) en los afios
1795-1800, integrado s6lo por dos hermanos (Heuland), franceses de afadidu-
ra, dedicada al estudio de los minerales.

Un poco antes, se dio la “Expediciéon alrededor del mundo”, entre 1789 y
1795 (Calatayud: 275-299), conocida también como “Expedicion Malaspina” o
“Expedicion Malaspina y Bustamante”, por el nombre del comandante y jefe de
la expedicion y su segundo. Viajaron con ellos esencialmente botanicos (3), y
2 dibujantes, a los que se sumaron otros durante el recorrido (3 pintores) - en
varios buques y una tripulaciéon consecuente. El propédsito fue reconocer las
costas de América y explorar los mares del sur (Asia y Oceania: Filipinas, Ma-
cao, Cantdn, Australia, Nueva Zelandia, etc.)*, bajo la inspiracion cientifica de
Cook y Lapérouse (Del Pino Diaz 1987: 103) y con propositos a la vez politicos
de balance de la situacion del Imperio en sus relaciones con el resto del mundo :

los naturalistas portan una buena coleccion de pliegos de herbario, algunas mues-
tras mineraldgicas, un nimero nada desdefiable de animales, una colecciéon de
materiales etnograficos y, por parte de los dibujantes, se ha realizado un atinado
trabajo iconografico. Casi un millar de imagenes entre plantas, animales, paisajes,
tipos etnograficos, ritos y tradiciones... un inmenso album de los territorios colo-
niales, pertenecientes a la Corona espafola. Sobre todo, se recopilé una amplisima
informacioén sobre las relaciones comerciales y el gobierno de la América espafiola
(pagina web del Real Jardin Botdnico).

La que interesa mds aqui por concernir a México, fue la expedicién botanica
que dirigi6 Martin de Sessé (1751-1808) entre 1787 y 1797 (Calatayud: 235-
273; véase también el articulo muy detallado de Maldonado Polo 2000). Lo
acompaifiaron 3 botanicos y/o médicos mads, un naturalista, un farmacéutico
y dos pintores. Con uno de ellos, el médico y botanico José Mariano Mocifio,
redacté Sessé dos obras publicadas péstumamente, Plantae Novae Hispaniae

32. Véase el sitio del Real Jardin Botanico, http://www.rjb.csic.es/jardinbotanico/jar-
din/index.php?len=&Pag=92, consultas de abril de 2018.
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(México: Oficina tipografica de la Secretaria de Fomento, 1893)* y Flora mexi-
cana (México: Oficina tipografica de la Secretaria de Fomento, 1894)*. El pro-
posito de la expedicion estaba también relacionado con el de nombrar a Martin
de Sessé director del futuro Jardin Botanico de México (segin minuta de una
carta de 1787 dirigida al Arzobispo de México y Gobernador de Nueva Espana
y un borrador de la Real Cédula que lo nombrd en el puesto y a la cabeza de la
expedicion; véase Calatayud: 237). Se entiende que Sessé dio las primeras clases
de botanica en la Real y Pontificia Universidad de México en 1789 (Calatayud:
238 y 240). Se trata esencialmente de un trabajo de recoleccion de todo lo que
existia, animales, plantas y también minerales, asi como remitir remedios que
explicaciones sobre sus virtudes terapéuticas acompanan (Calatayud: 239 y
242), y por supuesto, dibujos. Todo esto llegaba al Real Gabinete de Historia
Natural, al Jardin Botanico y a la Real Botica. Somolinos, el historiador mexica-
no, insiste mucho en la relacion entre el descubrimiento de los manuscritos de
Hernandez en los afios 1780 y la aceptacion por la Monarquia del proyecto de
Sessé, explicando que el financiamiento de la expedicion fue considerado como
una manera de completar la obra precursora de Hernandez (Somolinos: 177 y
ss.; véase también Maldonado Polo 2000: 5-8; Durand-Forest: 62; Puig Samper;
Del Pino Diaz 1987 contesta esta hipotesis: 106-107).

Como es de ver, la mayor parte de las expediciones oficiales con objetivos
de historia natural (las hubo también con objetivos arqueoldgicos, véase infra)
patrocinadas por Espaifia se dio en la segunda parte del siglo XVIII e incluso,
en los ultimos veinte afios del siglo XVIII. La tnica expedicion significativa y
oficial de naturalistas, durante el siglo XIX, tuvo lugar mucho mas tarde, entre
1862 y 1865. Es conocida como la “Comision cientifica al Pacifico” (Calatayud:
319-346). A pesar de su nombre, se tratd de viajar por toda Ameérica Latina, por
la costa y por el interior del subcontinente. Fue una expedicién muy importante
ya que se trat6 de recoger un maximo de datos de todo tipo, pero en un periodo
dificil para Espafa en sus relaciones con partes del mundo antes colonias suyas
(véase el sitio web especificamente dedicado por el Consejo Superior de Inves-
tigaciones Cientificas espafiol a esa empresa cientifica, en http://www.pacifico.
csic.es/uym3/cntnt/xml/fc03.xml, consulta del 9 de septiembre de 2016):

La Comisidon Cientifica al Pacifico fue la principal empresa cientifica ultrama-
rina de la Espaiia isabelina. En la primavera de 1862 el Ministerio de Fomento
decidio agregar un equipo de naturalistas a una escuadrilla naval que un gobier-
no dirigido por el general O’'Donnell, lider de la Unién Liberal, envid a tierras

33. Existe un ejemplar en el Muséum d’Histoire Naturelle de Paris.

34. Se puede consultar en www.biodiversitylibrary.org, hecho el 13/09/2016. En el afio
2010, Siglo XXI de México editd, en 12 volumenes, la Real Expedicion Botdnica a Nueva
Espania. Existe una edicién del CSIC, publicada en Madrid en 1987.
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americanas en el marco de una politica panhispanista. Tras un arduo proceso
de seleccidn, el grupo de viajeros naturalistas estuvo formado por seis profe-
sores vinculados al Museo de Ciencias Naturales de Madrid (tres zodlogos, un
gedlogo, un botanico y un antropdlogo) y dos ayudantes: un taxidermista y un
dibujante-fotégrafo. Su misioén era formar colecciones cientificas que enrique-
ciesen los fondos de los museos espafioles y contribuir a desarrollar el programa
de aclimatacion de animales y vegetales exdticos que fuesen utiles a la economia
espafiola. (http://www.pacifico.csic.es/uym3/xmlhtm, misma fecha)

Los participantes estuvieron primero en Brasil, el Rio de la Plata y Chile.
Luego se separaron en dos grupos, uno atraveso por tierra América del Sur des-
de Montevideo, el otro se fue de barco hacia el Pacifico por el Cabo de Hornos.
Después, algunos estuvieron estudiando la botanica peruana y chilena mientras
que otros seguian hacia el Norte, hasta California. Hacia 1864 se reunieron
en Valparaiso, algunos abandonaron el proyecto, la mayor parte emprendio
una tercera etapa, en 1865, desde Quito hasta el Amazonas, hasta embarcar en
Pernambuco para volver a Europa (http://www.pacifico.csic.es/uym3/xmlLhtm,
misma fecha). “Como consecuencia de su periplo formaron importantes co-
lecciones zoologicas, botanicas, geoldgicas, antropologicas y arqueologicas que
se custodian en diversas instituciones cientificas madrilefias como el Museo
Nacional de Ciencias Naturales, el Real Jardin Botanico , el Museo Nacional de
Antropologia , el Museo de América y el archivo de Marcos Jiménez de la Es-
pada en la Biblioteca General de Humanidades del CSIC.” (http://www.pacifico.
csic.es/uym3/xml.htm, misma fecha).

En esta ultima cita, ya se van mencionando algunas de las principales insti-
tuciones espafiolas que promovieron y acogieron los resultados de dichas ex-
pediciones — Es de recordar que la creacion de un primer Estudio y Gabinete
de Historia Natural, en Espaiia fecha de 1752 (Llorca; 110; Pimentel: 163-164).
Pero no tuvo continuidad mas alla de un par de afios (Sanchez Almazan) y
s6lo mas tarde, en 1771, fue creado por Carlos III el Real Gabinete de Historia
Natural espafiol, que se fundamento en la entrega de una extensa coleccion de
curiosidades por parte de Pedro Franco Davila (1711-1786), oriundo de Gua-
yaquil (Pimentel: 149 y ss.; 162 y ss.).

Por el lado mexicano, el Real Jardin Botanico Novohispano fue creado por
Sessé a finales del siglo (1786-1787; véase Somolinos: 184 y Maldonado Polo
2000: 6 y ss.; 27-36) y solo en 1868 fue creada la Sociedad Mexicana de Histo-
ria Natural (Vega: 111). Mientras tanto, José Longinos Martinez (1756-1802),
naturalista miembro de la expedicion de Sessé, instituia en 1790 el Gabinete
de Historia Natural (Constantino Ortiz: § 1-7 y 19), en la ciudad de México,
y otro en Guatemala (1796; véase también Maldonado Polo 1994). Vega argu-
menta en contra de las ideas muy recibidas segtn las cuales México sufri6 de
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un desarrollo cientifico enclenque debido a la inestabilidad politica y se habria
limitado, por lo demas, para la época, a un trabajo cientifico secundario, el de
la divulgacion. Echa mano de un estudio de la prensa general y de las publi-
caciones dedicadas a las ciencias naturales a lo largo del siglo XIX y recuerda
también la fundacion de instituciones, en la capital del pais, como el Colegio de
Mineria, donde se fueron ensefiando las ciencias naturales desde los comienzos
de la era republicana (Vega: 112-114).

Evidentemente, del mismo modo que resulta dificil dar con datos etnohist6-
ricos, sobre todo comparando con la profusion de datos acerca de las hazafas
de las potencias europeas, resulta también dificil saber, por lo menos desde Eu-
ropa, de las investigaciones llevadas a cabo por espaioles de América, a imagen
y semejanza del astronomo neogranadino y discipulo de José Celestino Mutis,
Francisco José de Caldas (1768-1816), quien también conocié a Humboldt vy,
sobre todo, trato de hacer progresar los conocimientos astrondmicos gracias a
las inmejorables condiciones geograficas del virreinato y a pesar de las pésimas
condiciones técnicas (tuvo que fabricarse sus propios instrumentos, cuando
pudo, véase Chenu 1987: 252 y ss.). Esto se explica, no tanto por el hecho de
que Espana se haya retrasado en su asimilacion de las innovaciones e ideas de
Linneo, Buffon y demas discipulos y continuadores (Aguilar: 73), mas bien se
debid al retraso con que se publicaron y difundieron (o se debi¢ a la ausencia
de publicacién y/o difusién) los trabajos de exploracion e inventario (Clément
1993, “Des noms de plantes au XVIII® siecle”: 86-91).

Los grandes viajeros naturalistas de principios
del siglo XIX: Humboldt, Bonpland y d’Orbigny

Los grandes viajeros botanistas y gedgrafos, los muy conocidos, Alejandro de
Humboldt, su compaifiero de viajes y colaborador cientifico, Aimé Bonpland, y
también Alcide d’Orbigny, son bien conocidos, sea por todos, sea al menos, por
los especialistas de las ciencias naturales y por los latinoamericanistas, incluso
los literarios — ya que esos personajes aparecen a veces en novelas de tema his-
torico. Es el caso del francés Aimé Bonpland, retratado en la novela de Augusto
Roa Bastos, Yo el Supremo (1974), aunque de modo algo enrevesado a través
del discurso irénico atribuido al personaje José Gaspar Rodriguez de Francia,
el ilustrado dictador que dirigié la joven republica de Paraguay en la primera
mitad del siglo XIX, en torno a quien se organiza la ficcién narrativa.
Alejandro de Humboldt (1769-1859) ha sido objeto de un sinfin de estudios
porque también su obra fue monumental - y el reconocimiento de la envergadura
de su obra inmediato y masivo (Dugast). La describe con una precision y un es-
mero renovados Charles Minguet en su estudio de 1969, Alexandre de Humboldt.
Historien et géographe de l'Amérique espagnole (1799-1804), poco tiempo después
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de los importantes estudios que se le dedicaron en México, con Rayfred Lionel
Stevens-Middleton, La obra de Alexander von Humboldt en México (1956), Juan A.
Ortega, Humboldt desde México (1960) y J. Miranda, Humboldt y México (1962),
asi como un conjunto de Ensayos sobre Humboldt en la misma década (Minguet:
19)*. La obra de Humboldt es famosa por el interés que puso el estudioso europeo
en conocer toda la variedad de realidades fisicas y naturales de América®. De la
Venezuela actual, adonde llegé a finales de 1799 (a Cumana), fue bajando hacia el
sur, haciendo un viaje de ida y vuelta en el interior de la region del Orinoco hasta
cerca del Rio Negro (zona de contacto entre los actuales territorios de Colom-
bia, Venezuela y Brasil). Luego viajé (o mas bien viajaron, él y, por lo menos, su
compafero Aimé Bonpland) a Cuba (1800), de ahi a Cartagena de Indias (1801),
desde donde se internaron en el virreinato de Nueva Granada atravesandola de
norte a sur hasta llegar a Lima (cruzando la Colombia, el Ecuador y el Pert actua-
les), antes de tomar un barco que los llevé a Acapulco, desde donde se internaron
en el centro del territorio mexicano actual hasta cerca de Guanajuato, al norte
y Veracruz al este, entre 1803 y 1804. De ahi Humboldt volvié a Cuba, de Cuba
a Estados Unidos, y de Estados Unidos su viaje de regreso a Europa lo dej6 en
Burdeos (Minguet: 20-22, mapas; Tulard: 28, mapa; Pinault Sorensen: 199-201).
Esta serie de viajes dio lugar a la publicacion de una obra escrita con Aimé
Bonpland, en francés, de 30 volimenes, bajo el titulo de Voyage aux régions
équinoxiales du Nouveau Continent, fait en 1799, 1800... 1804 (1807-1834)%. Al
recorrer los indices de los diversos tomos de la obra, se entiende claramente por
qué se ha podido hablar, acerca de estas exploraciones, de segundo descubri-
miento de América (Potelet y Farré: 8). El mismo Humboldt tuvo esa preten-
sion, ya que explica en su introduccion general que quiere dar a conocer esas
tierras a los europeos y a la misma Espafia (Humboldt 1826 tomo I: III).

35. El estudio de Ortega aborda, mds especificamente, el impacto de Humboldt en la
cultura mexicana de los siglos XIX y XX. El de Stevens-Middleton es una precisa des-
cripcion de la obra del sabio alemdn, el Ensayo Politico sobre el reino de Nueva Esparia.
36. Véase una breve sintesis de este recorrido y sus objetivos en Pedro S. Urquijo Torres,
Humboldt y el Jorullo. Historia de una exploraciéon. México: UNAM, 2008: 48-57.

37. Se dispone de una edicion original de la obra (Paris: F. Schoell, 1805-1834) en la Bi-
blioteca Universitaria de Ciencias y Técnicas de Burdeos, en el departamento de docu-
mentos antiguos. En el sitio de la Biodiversity Heritage Library, solo se puede consultar
el tomo tercero de la Primera parte, en una edicién alemana de 1970, con el texto ori-
ginal, en francés (https://www.biodiversitylibrary.org/item/95419#page/1/mode/1up,
consultas de marzo 2018), varias versiones vertidas al inglés y al aleman, asi como al-
gunos tomos en espaiiol (los tomosIa V, impresos en Paris en 1826 por Rosa (Imprenta
Pochard); véase tomo I : https://www.biodiversitylibrary.org/item/76266#page/1/mo-
de/1lup, mismas fechas de consulta).
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Humboldt tocé todas las disciplinas o futuras disciplinas relacionadas con
las ciencias de la tierra (geologia, geofisica, geografia), las ciencias naturales
(botanica, fisiologia, zoologia) y las ciencias del hombre (Minguet 1969: 548
y ss.; Castrillon: 220). Minguet evoca la importancia capital de sus aportes a
la climatologia y a la meteorologia (con las lineas isotérmicas, Minguet 1969:
562y ss.), asi como a la oceanografia (idem: 575 y ss.). Incluso escribié sobre
Centroamérica, reconociendo que nunca habia pisado esa region pero citando
con espiritu enciclopédico y capacidad de sintesis descomunal el conjunto de
las fuentes que le permitieron escribir al respecto (Humboldt, Centroamérica:
41-42). Sobre México, escribié el famoso Essai politique sur le royaume de la
Nouvelle-Espagne (1811), que ha sido un modelo fundador de los estudios de
geografia regional americana (Minguet, articulo “Humboldt”). Sobre botanica
y geografia, el Essai sur la géographie des plantes (Paris: Levrault, Schoell y com-
paiiia, 1805)%; asi como una obra mas impregnada de romanticismo, Tableaux
de la nature (primero en aleman en 1808, luego en una nueva version de 1826,
traducida en francés y publicada en Paris: Gide fils, 1828) ; en un prefacio el
autor dedica sus descripciones de paisajes a las almas desdichadas y a menudo
se maravilla de lo que ofrece la naturaleza®.

Acerca de las culturas indoamericanas y sus vestigios, publicé en 1810 Vues
des Cordilléres et Monuments des Peuples Indigénes de ITAmérique con varias ilus-
traciones (Duviols 1993: 189-190; Humboldt 1824), libro en el que se interesa
en la escritura, las lenguas, el computo del tiempo, la arquitectura, etc., prin-
cipalmente entre los pueblos mexicanos y los peruanos. Acerca de Cuba, fue
el Essai politique sur l'ile de Cuba, proporcionando datos y analisis de interés
geografico, histérico, socioldgico, econémico, etc. (Duviols 1993: 190-191 y
195-196).

Con Aimé Bonpland trajeron de América unas 5800 especies de plantas,
entre las cuales 3600 desconocidas hasta la fecha (Minguet 1969: 571). Hum-
boldt es también conocido por haber corregido algunos errores de Buffon en
la descripcion de los habitantes autdctonos de América, insistiendo en la va-
riedad de caracteristicas fisicas y culturales y demostrando el origen asiatico
de dichas poblaciones (Minguet, articulo “Humboldt”). Para Manuel Maldo-
nado-Koerdell, fueron Humboldt y sus obras quienes suscitaron el interés de
viajeros naturalistas por México, y el pais habria conocido una “edad de oro” al
respecto, durante la primera mitad del siglo XIX (Maldonado-Koerdell: 98-99).
Segun Duviols, el trabajo de Humboldt suscité el interés de Europa por todo el

38. Véase http://www.biodiversitylibrary.org/item/37872#page/3/mode/lup, consulta
del 13/09/2016.
39. Véase http://www.biodiversitylibrary.org/title/40042#page/7/mode/1up 13/09/2016.
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continente americano, en particular por su naturaleza y sus culturas (Duviols
1993: 185-188).

Aimé Bonpland (1773-1858), su incondicional colaborador, era hijo de mé-
dico y médico él mismo, fue alumno de Jussieu (Antoine-Laurent, 1748-1836,
sobrino de los tres Antoine, Bernard y Joseph) y Lamarck en el Jardin real y
Museo de Historia Natural de Paris. Se topé con Humboldt en 1796 y después
de una estancia en Espafa salieron rumbo a América en 1799. Volvié a Amé-
rica, al Rio de la Plata, después de la caida de Napoledn, y termind viviendo en
Paraguay (por intencidn propia o forzado, segun las circunstancias) y siguid
mandando al Museo de Historia Natural miles de plantas desconocidas en Eu-
ropa (para mas detalles, Deschamps y Maroussy: 113-118; Allorge y Ikor : 640-
641; Trystram).

Alcide Dessalines d’Orbigny (1802-1857) viajo por América entre 1826 y
1834 (Philippon). Fue un gedlogo y sobre todo uno de los primeros paleonté-
logos, el primero del Museo de Historia Natural de Paris (1857). Publicé desde
los afios 1830 una serie de relatos acerca de sus viajes, como el Voyage dans
I'Amérique méridionale : (le Brésil, la république orientale de I'Uruguay, la Répu-
blique argentine, la Patagonie, la république du Chili, la république de Bolivia, la
république du Pérou), exécuté pendant les années 1826, 1827, 1828, 1829, 1830
(1847)* [Brygoo : 263] y el Voyage pittoresque dans les deux Amériques (1836)
[Laborde-Pédelahore y Boone: 250]. La importancia del contexto cientifico en
torno a las instituciones parisinas se percibe en su formacién y evolucion al ver
que tenia contactos con Cuvier, los Brongniart y el mismo Humboldt (idem).
Pero también tuvo su importancia el origen familiar - su padre era médico y
aficionado a la historia natural (Brygoo: 261-262). El Muséum d’Histoire Na-
turelle lo designé como “viajero naturalista” desde muy joven y asi se fue a
investigar en América del Sur desde 1826 (idem). Anduvo por el subcontinente
durante casi 8 afios que lo llevaron, incluso, a trabajar para el estado boliviano
como cartdgrafo y gedlogo (Brygoo: 263).

A pesar de las especialidades que se le reconocen, al hojear su Viaje a la
América meridional se percibe el interés enciclopédico de este cientifico, cuya
curiosidad parece haber tenido el mismo tamafio que la de Humboldt ya que,
bajo la forma de un diario (o sea con fechas regulares y cronolégicamente cre-
cientes), va contando el autor todo lo que le pasa y que observa: las plantas, los
animales, los paisajes, las costumbres, el trabajo del campo, las ciudades, las
luchas politicas, las tensiones entre nuevas naciones del sur de América, etc.,
extendiendo su relato cronoldgico de sus viajes en esos siete tomos de varios

40. Son 7 tomos publicados entre 1834 y 1847. Se pueden consultar en el sitio de la Bio-
diversity Heritage Library: https://www.biodiversitylibrary.org/bibliography/85973#/
summary; ultimas consultas en mayo de 2018. Véase también Boulinier: 280.
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centenares de paginas — hubo colaboradores, sin embargo, para detallar toda
la fauna suramericana (véase Brygoo: 264-265). Para dar algunos ejemplos,
insectos, recogié como 4000; moluscos, 243 especies, 1500 pajaros y aves (véase
Brygoo: 265-270, para el detalle de todas las categorias animales).

Aunque conocié muchas dificultades en encontrar un puesto en el Muséum,
entre les profesores de la institucion, una vez terminado su viaje (Brygoo: 271-
271), es de saber que él y Darwin fueron rivales directos (véase todo el articulo
de Boulinier al respecto). Su colega britanico anduvo también viajando por el
Cono Sur - Uruguay y Argentina actuales, en particular —, aunque la duracion
de su estancia en América del Sur, como miembro de la expedicion del Beagle,
haya sido mas breve de unos dos aflos (Boulinier: 279-280). Y una gran parte
de sus libros se refieren a sus exploraciones cientificas en terreno suramericano
(idem: 283). La rivalidad entre ellos fue terrible, a lo parece (idem: 289; véase
también Laurent: 292 y ss.). A través de ellos, grandes naciones hegemonicas
(Francia, Gran Bretafia) iban compitiendo en el mercado cientifico y cultural
(o sea simbdlico, diria un adepto de Bourdieu; para “la gloria de su Majestad y
de toda la nacién” decia Mutis al rey de Espafia a propdsito de su trabajo en su
correspondencia de finales del siglo XVIII, véase Del Pino Diaz 1987: 116) en
base a la explotacion del patrimonio natural y paleontoldgico suramericano®.

Reflexiones sobre los libros: de naturalistas y de viajes

No hay dudas en cuanto a la influencia de la obra de Humboldt y Bonpland.
Basta con observar el hecho de que las obras de Sessé y Mocifio sdlo salie-
ron a la imprenta un siglo después de sus viajes, observaciones y recolecciones
por Nueva Espana. Es que esas dos obras, ademads, no son relatos, no tienen
el caracter ameno y comunicativo de la narracion, sino que se trata de una
enumeracion clasificada de nombres y caracteristicas botanicas, en estilo tele-
grafico y, por anadidura, en latin. La impresion producida es la de ir leyendo
un diccionario. Y ni siquiera se encuentra un dibujo en, por ejemplo, Flora
mexicana (a la inversa, del trabajo de Mutis y sus colaboradores sobre la flora
de Nueva Granada, s6lo llegaron hasta nosotros los dibujos : http://www.rjb.
csic.es/icones/mutis/paginas/acercadelosdibujos.php, consultas de febrero y
marzo de 2018). O sea que estas obras son ilegibles para un publico profano,

41. El interés renovado por esta figura del naturalismo decimonodnico se puede per-
cibir en algunas publicaciones recientes que le fueron dedicadas: Daniel Dory, Chris-
tian Moreau (eds.). Alcide d’Orbigny, entre Europe et Amérique : textes et contextes dune
ceuvre : actes du colloque, Université de La Rochelle, 18-20 avril 2002. Rennes : Presses
universitaires de Rennes 2005 ; Francoise Legre-Zaidline, Alcide Dessalines d’'Orbigny
(1802-1857), Paris: UHarmattan, 2002; Philippe de Laborde Pedelahore, Alcide d’Orbig-
ny : a la découverte des nouvelles républiques sud-américaines, Biarrtitz: Atlantica, 2000.
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aunque curioso (http://www.biodiversitylibrary.org/item/8992#page/37/mo-
de/1up, consulta del 13/09/2016). Incluso la primera version de la clasificacion
de Carlos Linneo, de 1735, alterna partes redactadas con partes que consisten
en cuadros clasificatorios, muy cuidados que, por esa alternancia y cualidad es-
tética, atraen la vista y el interés intelectual (http://www.biodiversitylibrary.org/
title/877#page/12/mode/1up, misma fecha de consulta). En cambio, la obra de
Sessé se parece ya mucho mas a ediciones posteriores del Sistema naturae, con
su dimension casi puramente enumerativa (véase la de 1894 que copia la déci-
ma, de 1758, que consta de unas 830 paginas: http://www.biodiversitylibrary.
org/title/35518#page/62/mode/1up, misma fecha).

Basta con comparar lo que traté de hacer e hizo Linneo con lo que propuso
Buffon para entender estas diferencias y también su enemistad. Mientras que
el primero iba volviendo su sistema de clasificacion cada vez mas cohesivo y,
por lo tanto, mas codificado y técnico (emancipandose cada vez mas, conforme
iba perfeccionando su sistema, de la sintaxis del lenguaje ordinario), Buffon
iba reflexionando, citando, incluso contando anécdotas tomadas de diversos
autores, y proponiendo analogias o relaciones familiares a veces certeras, a
veces insensatas. Es una lectura muchisimo mas llevadera la de su obra, mas
humanistica se podria decir, y también mas divertida. Cuando trata de aves,
siempre compara las europeas con las “extranjeras” que podrian relacionarse
con ellas, y cuando llega el subcapitulo dedicado al condor (Buffon 1829, tomo
XIX: 162-169), por ejemplo, en primer lugar es de sefialar que cita sus fuentes,
mencionando a los autores que consulto6 (el padre Feuillée, Frézier, d’Abbeville,
Acosta, Garcilaso; idem: 165; luego Desmarchais y algunos mads). A veces, lo
hace de modo bastante extenso — del padre Feuillée cita todo un relato acerca
de como hizo el viajero naturalista para herir un espécimen, capturarlo y lle-
varselo para dibujarlo (idem: 162-164). En segundo lugar, Buffon guarda, del
relato de Feuillée, la descripcidn fisica pormenorizada del ave y de sus habitos
(164-165). Por fin, Buffon hace hipétesis en base a datos no muy fidedignos, a
pesar de su explicito escepticismo respecto a algunas de sus fuentes, terminan-
do por relacionar la famosa ave andina con otras mucho mas fabulosas (por la
inverosimilitud de sus dotes), de Africa y de India, capaces de levantar elefantes
entre sus garras. Termina el capitulo acumulando anécdotas sobre la fuerza de
esas aves, hasta tal punto que confieren a su tratado los mismos encantos que
los gabinetes de curiosidades en los que se empezo por coleccionar los objetos
naturales mas extrafos y no los mas representativos de la realidad animal y mi-
neral. Estos rasgos, la dimension compilatoria, la invocacion de autoridades y la
indole a veces sobrenatural de los hechos y seres descritos delatan una relacién
todavia muy fuerte de la escritura cientifica de Buffon con la Edad Media y la
Edad Moderna (a la que pertenece).
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El libro de Humboldt dedicado a México, Essai politique sur le royaume de la
Nouvelle-Espagne, aunque no presente una dimension subjetiva muy marcada al
modo tipicamente romantico es, sin embargo, un relato que incluye datos, pero
que son datos que se relacionan mas con lo que hoy se llamarian las ciencias
humanas y sociales (geografia, demografia, historia, sociologia y economia con
elementos de calculo astronémico y de observaciones geoldgicas, mineraldgi-
cas, climaticas, agronémicas). Como conjunto, da la impresiéon de que se va
leyendo un ensayo muy bien documentado, con muy frecuentes referencias a
demas autores y exploradores (Humboldt incluso cita las libretas de apuntes de
ingenieros espafoles, véase las paginas 75-76 en la edicion de 1811: http://www.
biodiversitylibrary.org/title/95434#page/85/mode/1up, consulta del 13 de sep-
tiembre de 2016; se trata de la segunda edicion del tomo I del Ensayo, publicada
en Paris por Antoine-Augustin Renouard en 1825), que es el género literario
sefialado en el titulo. Pero el primer capitulo dedicado al calculo de la posicion
geografica de las principales ciudades de Nueva Espafia parece muy riguroso;
presenta, también, una tecnicidad movediza pero innegable (medidas, calculos
y comparaciones de medidas de longitud y latitud; a partir de la pagina 176,
aparecen cuadros en los que se proporcionan los datos para localizar las ciuda-
des, la altura de las montafias y volcanes, etc.).

Como escritores cientificos (Duviols 1993: 184 y ss.), Humboldt y Bonpland
publicaron varios libros y constituyeron numerosas colecciones - a las que se
refiere Humboldt en su introduccidn al Viaje a las regiones equinocciales. A eso
dela pagina XLIX de dicha introduccidn, y en las paginas siguientes, problema-
tiza el autor la cuestion de la forma de las obras y el horizonte de expectativas de
los lectores. Para ello, establece una clara diferencia entre sus obras anteriores al
Viaje a las regiones equinocciales, que es, en version original, una Relacién histo-
rica del viaje...y este libro en el que dice que se dejé convencer por el interés de
contar la historia de esas exploraciones cientificas. Pero trata de disculparse por
no haber mantenido la orientacion narrativa constante y por haber sustituido,
a veces, la relacion por la descripcion de datos (véase Humboldt 1826, tomo I:
LV-LVI). Esta problematizacion sefala las funciones algo divergentes que han
podido asumir, por un lado, estudios muy pormenorizados en cuanto a cues-
tiones técnicas, y eso desde los tratados sobre lenguas o computo temporal, de
los soldados y misioneros autores de cronicas y demas estudios sobre América,
y los relatos de viajes que pretenden proporcionar, a priori, datos de todo tipo y
poco profundizados, acerca de los territorios transitados. Unos pueden ser lei-
dos por especialistas, los otros por un publico lector mucho mas amplio, como
si se tratara de obras de divulgacion. No es lo mismo contar que se vio tal flor
o tal arbol en tal lugar, acompafiando esto con una breve descripcién y propo-
ner una clasificacion de dichos ejemplares o describir de modo pormenorizado

ELOHI #9 - 2016 45



Antoine Ventura

dichos ejemplares. Semejante diferencia expresa Pierre Vayssiére al decir que el
género de los libros de viajes es mixto y que se sitta entre el “journal de voyage
au jour le jour et loeuvre scientifique méthodiquement construite” (Vayssiére:
255). Es también la diferencia que hacia el naturalista Auguste de Saint-Hilaire
respecto a sus publicaciones sacadas de sus exploraciones por Brasil: clasifica-
ciones botanicas por un lado, relatos de viajes por el otro, con datos mas va-
riados (sobre geografia, agricultura, comercio, etc.; véase Kury 2011: 165-168),
de “natureza composita e interdisciplinar de textos cruzados pela Literatura,
Historia e Antropologia” (Cristévao, “Inntrodugdo. Para uma teoria da Litera-
tura de Viagens”, 16).

En el mismo sentido pero como forma de diferenciacion dentro de la cate-
goria Literatura de viajes, los editores de la Histoire générale des voyages (1746-
1789) del abate Prevost, hicieron por distinguir entre dos clases de contenido:
“una cosa era el diario del viaje, la peripecia del cémo llegaron y por dénde
pasaron los viajeros, y otra la historia natural del lugar, las costumbres de sus
habitantes, sus producciones y comercio.” (Pimentel: 233) Desde los principios
de la Edad Moderna se produjo un arranque comercial significativo en el sec-
tor de la literatura de viajes que se mantuvo hasta el periodo contemporaneo
(Cristdévao, “Introdugdo...”: 26 y ss.). Como lo evidencian los titulos a veces lar-
guisimos y descriptivamente muy detallados, se trataba para el viajero y explo-
rador de contar todo lo que habia visto (idem: 30-34) y fuera digno de despertar
la curiosidad del lector (que el editor hacia por estimular de esta forma): “E
que os relatos de aventuras e de desvendamento [revelacion] do desconhecido
eran tdo do agrado do homem renascentista, como do ciudadao do século das
Luzes” (32) Y, sin duda la variedad de contenido de esta literatura contribuyo y
contribuye todavia en atraer a los lectores: “Entre los géneros y tipos de textos
integrados en el relato de viajes se hallan: el diario y la estadistica, el material
grafico y cartografico, el tratado politico y la narracion literaria, el ensayo filo-
sofico y el comentario cientifico, la leyenda y la autobiografia, ademas del trata-
do geografico y del estudio de campo etnografico. Todos estos tipos de texto se
pueden encontrar también en la novela.” (Ette: 27). Esta mezcla de ingredientes,
de disciplinas poco o nada institucionalizadas y diferenciadas hasta entrado el
siglo XIX, contribuy? en la difusién de una cultura cientifica o, digamos, en la
difusion ampliada de conocimientos, y en la apertura cosmopolita del horizon-
te cultural europeo, porque:

Mas o menos erudita, mas o menos docta, lo cierto es que la ciencia desplegada
en los relatos de viajes supo envolver una narrativa que hablaba a sus contempo-
raneos de la expansion europea bajo unos términos filoséficos que poco tenian
que ver con antiguas gestas y conquistas. La nueva épica quiso ser filantrépica y
movida por la curiosidad. Se desplegaba sobre las especies naturales y enlazaba
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rapidamente con otros temas muy en boga en el pensamiento de la época, caso
de la idea del progreso, la sociabilidad, el origen de la civilizacién o la diversidad
cultural (Pimentel: 245).

Viajes y viajeros por tierras mexicanas (siglo XIX):
el interés por lo arqueolégico antes que por la naturaleza

En cuanto a Mesoamérica y México en particular, también se han publicado
trabajos y se conocen, como lo recuerdan Mario Ruz y Eréndira Peniche Garcia
(Ruz y Garcia: 12), los relatos de autores que se interesaron en la peninsula de
Yucatan. Segun Mario Ruz, se ha oscilado, en el siglo XIX, “entre la informa-
cién cientifica y la descripcion romantica” en los escritos de los viajeros que
transitaron por esa region. Y esta vision elaborada por viajeros extranjeros en
su mayoria, parece haber sido la que permitié a los mexicanos hacerse una idea
de su propio pais (Ruz y Garcia: 14), porque pocos eran los mexicanos que
viajaban por ocio o interés de conocer en la época, y todavia menos fueron los
que dejaron algun escrito (idem: 15). De manera mas general, incluso, se puede
considerar que los ilustrados mexicanos establecieron contactos con la ciencia
europea mediante su relacion con los miembros de las expediciones cientificas
(Maldonado Polo 2000: 9-10).

Como puede que no salte a la vista por los titulos a menudo bastantes gene-
rales o alusivos de las publicaciones, las obras de estos autores, entre los mas
conocidos, versaban sobre arqueologia o, digamos que sus autores fueron pre-
cursores de la arqueologia mexicana. Se interesaron en las ruinas mayas, azte-
cas y de demas culturas de Mesoamérica.

Jean-Frédéric Waldeck (1766-1875) fue el autor de Voyage pittoresque et ar-
chéologique dans la province dYucatan (Amérique central), pendant les années
1834 et 1836 (Paris: Bellizard-Dufour et Cie, 1838). Carolina Depetris le ha
dedicado un estudio pormenorizado (2014) en el que se ponen de realce varios
defectos que explican el que su libro haya sido ignorado a partir de la publica-
cién de los de Stephens y Catherwood. El estadounidense John Lloyd Stephens
(1805-1852), precisamente, con la ayuda del ilustrador britanico Frederick Ca-
therwood, fue el autor de Incidents of Travel in Central America, Chiapas and
Yucatin (New York: Harper, 1841) asi como de Incidents of Travel in Yucatdin
(New York: Harper, 1843). Son las obras mas significativas del siglo XIX por
su difusién y éxito. En el capitulo dedicado a la civilizacién maya antigua de
su famoso ensayo, Collapse. How Societies Chose to Fail or Succeed (2005), Jared
Diamond se refiere inmediatamente a estas obras de Stephens y Catherwood
para evocar el redescubrimiento de las ruinas (version francesa: Effondrement:
247-248 y 827).
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En realidad, no se trata de ninguna novedad lo que “descubrieron” Stephens
y Catherwood: se fue explorando e informando acerca de ciudades abandona-
das y ruinas antiguas desde el siglo XVIII y a lo largo del siglo XIX, un trabajo
hecho por funcionarios reales y coloniales (Demarest: 46-47). Lo que si logra-
ron hacer Stephens y Catherwood fue llamarle la atencion a un publico amplio
sobre estas realidades culturales. Asi es como en 1785, el arquitecto del rey de
Espafia, Antonio Bernasconi, viajé a Palenque para alzar el plan de la ciudad
mesoamericana. Esa fue la segunda expedicion a Palenque, la primera ocurrié
el afo anterior, también a peticion de Carlos III (Depetris 2014: 9 y siguientes).
Unos afios después, le toco al capitan del Rio hacer el viaje con un ilustrador,
Ricardo Almendariz. En 1807-1808, llegaria la vez del capitan Guillermo Du-
paix con el pintor José Luciano Castafieda, en otra expedicion oficial por Mé-
xico y América Central. Luego le tocaria a Juan Galindo (como gobernador del
Petén) explorar, en los afios 1830, varios vestigios mayas. Estos dibujos y relatos
se publicaron en periddicos europeos y en libros populares de amplia divulga-
cién como los del viajero francés Jean-Frederic Waldeck (Demarest: 47). De
todos modos, Waldeck también ya habia estado y escrito y sacado dibujos sobre
Palenque y Uxmal (Depetris 2014: 9-24). Lo que es mas digno de comentarios,
como lo sefiala ella y que constituye el eje de su estudio, es la manera de repre-
sentarse a los mayas que adopté Waldeck (relacionandolos con civilizaciones
de Oriente, etc.; véase Depetris 2014: 24 y siguientes).

De manera general, como ya se dijo, los vestigios suplantaron la naturale-
za desde el punto de vista del interés que llegaron a suscitar a lo largo del si-
glo XIX, interés por el pasado ilustre de las culturas locales. A continuacion se
propondran algunas ilustraciones de ello, con el caso de Désiré Charnay, por
un lado, y el de varios ingenieros por el otro. Los condicionantes de estos inte-
reses contrarios tendran que haber sido el desarrollo industrial de Europa, en el
segundo caso, en busca de nuevas riquezas naturales que captar y transformar;
¥, en el primer caso, esa multiple necesidad e interés en reconocer la diver-
sidad humana y sus legitimas y genuinas producciones culturales, asi como
reivindicar, en una base tanto mas legitima cuanto mas distante en el tiempo (a
imagen y semejanza de la Antigliedad mediterranea) las raices culturales de las
nuevas naciones — es de recordar que esta tendencia en interesarse mucho en
los vestigios y culturas antiguas se iba dando también en Egipto y Mesopotamia
(Demarest: 48).

Antes, es imprescindible citar, por lo menos, a otros dos viajeros que andu-
vieron también por México: el naturalista Pierre-Marie Arthur Morelet (1809-
1892), primeramente autor de varios libros acerca de moluscos fluviales de
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Portugal y sus pertenencias de ultramar, en particular en Africa®?, encargados
por la corona portuguesa, en la perspectiva de sacar provecho de los recursos
naturales de ciertas colonias como Guinea y Angola; lo declara tan sencillamen-
te el autor al principio de una de sus obras (Description des mollusques terres-
tres et fluviatiles du Portugal, 1-2.)*. Aparecen la geografia, las ciencias fisicas
y naturales como medios de hacer medrar el presupuesto de un gobierno. Pero
Morelet también fue el autor de un relato de viaje acerca de una expedicién a
Mesoamérica llevada a cabo para el Museo de Historia Natural de Paris, Voyage
dans "Amérique Centrale. Lile de Cuba et le Yucatdn (Paris: Gide et Baudry, 1857).
Otro caso relativamente conocido de visitantes a las tierras mayas fue el de Alice
Dixon Le Plongeon (1851-1910), viajera inglesa y autora de un conjunto de rela-
tos publicados en la prensa y reunidos bajo el titulo de Here and there in Yucatan
(Nueva York: John Lowell, ;1879 0 1899?). Se la asocia (o, por lo menos su mari-
do, Augustus) a Charnay como representante de la clase de los gentlemen (y wo-
men) viajeros que elucubraron interpretaciones fantasiosas acerca de la cultura
maya (Demarest: 48) y propusieron una vision idealizada y utopica de Yucatan
(Espafia Paredes: 185; 190 y ss. acerca del vinculo establecido entre Yucatan y la
mitica Atlantida). En el caso de Le Plongeon, incluso se ha hablado de “exotismo
primitivista” inspirado en el mito del buen salvaje (idem: 190).

El caso de Desiré Charnay

Otro gran viajero que anduvo por una gran parte de México y también por la
peninsula yucateca fue el francés Désiré Charnay (1828-1915). Su primer relato
de viaje (Le Mexique 1858-1861. Souvenirs et impressions de voyage, 1863) consiste
en descripciones de toda indole, desde consideraciones sobre los paisajes y los
animales hasta comentarios socioldgicos y también, a veces, politicos. Lo que
llama la atencion es la amplitud de los temas que aborda vy, a la vez, el aspecto su-
perficial de sus observaciones. Su relato tiene ese rasgo, el de yuxtaponer temas
tratados en muy pocas lineas y tan variados que escasas veces profundiza en un
tema. Cuando lo hace, puede incurrir también en estereotipos (sobre la diferen-
cia de humor entre el Indio y el Negro, Charnay: 190), o sea en comentarios muy
trillados ya en la época en que escribia, por ejemplo, acerca de los habitantes de
México (Charnay: 100 y siguientes) — piénsese en las novelas de Lizardi.
Cuando comenta las caracteristicas del paisaje y de la tierra en la peninsula
yucateca, resulta muy pobre lo que él alcanza a decir (Charnay:188-189), sobre

42. Consultese el sitio del SUDOGC, http://www.sudoc.abes.fr, repertorio bibliografico
de las bibliotecas universitarias francesas.

43. Véase, mas precisamente: https://books.google.fr/books?id=UScHAQAAIAA-
J&printsec=frontcover&hl=fr&source=gbs_ViewAPI&redir_sc=y#v=onepage&q&f=-
false , consulta de septiembre de 2016.
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todo comparado con lo que Diego de Landa habia escrito varios siglos antes y
que se estaba a punto de conocer gracias al trabajo de un abad francés, Char-
les-Etienne Brasseur de Bourbourg (1814-1874) quien habia ido a investigar en
los archivos espaiioles, lo que lo llevé a hacer publicar la Relacién de las cosas de
Yucatdan (de 1566) en 1864 (Demarest: 49) y también, anteriormente, el Popol
Vuh (segtn dice el propio Charnay 1987: 208)*. Fue éste el autor del estudio
titulado Recherche sur les ruines de Palenque et sur les origines de la civilisation
du Mexique (Paris, Bertrand, 1866). Sin embargo, Charnay le dedica un breve
apartado a la milpa y a la técnica de la quemazon (o roza-tumba-quema; Char-
nay 1987: 199-200). A Charnay se le ocurrid viajar a México a consecuencia de
su lectura de las obras de Stephens y Catherwood con las que se topd cuando,
joven de poco mas de 20 afos, se empleaba como profesor en un colegio de la
Nueva Orleans dando clases de francés (Mongne: 24).

Es posible que el aspecto superficial de sus apuntes se deba, en parte, a las
condiciones en las cuales anduvo viajando por México: el pais conocia un pe-
riodo de inestabilidad politica y de inseguridad muy fuerte, y el pobre viajero
perdio varias veces su material e incluso, fue sospechado de espionaje por un
grupo de soldados, a consecuencia de lo cual vio destruidos sus primeros apun-
tes y clisés fotograficos, fruto de su primer afio de estancia en el pais (Mongne:
25-26). Una explicacion quiza convincente se la puede intuir al leer de modo
contrastivo su primer libro al que nos hemos referido (de 1863, también co-
nocido con el titulo de Cités et ruines américaines; véase Mongne: 71-72) y una
version de sus viajes por México y la region de Yucatan, en particular, “Mis des-
cubrimientos en México y en la América Central”, que corresponde a explora-
ciones llevadas a cabo en los afios 1880 (o sea que deberia corresponder al con-
tenido de Les Anciennes villes du Nouveau Monde, publicado en 1885), pero que
fue publicado en espafiol en Barcelona en 1884 (véase bibliografia). El propio
explorador lo reconoce desde las primeras paginas de la obra publicada en esta
miscelanea catalana titulada América pintoresca. Descripcion de viajes al Nuevo
Continente (que también contiene textos de otros viajeros franceses, Charles
Wiener, Jules Crévaux y Edouard André), cuando escribi6 la primera, era joven
y sus conocimientos eran pocos (Charnay 1884: 265-266). Efectivamente, la
cualidad del estudio publicado en Barcelona en 1884 es muy superior en cuanto
a analisis y comentarios, asi como a referencias historicas a la literatura de las
crénicas y demas obras del siglo XVI convocadas para elaborar consideraciones

44. En efecto, existe una edicion de 1861 del libro maya quiché publicado en Paris por
el editor Bertrand. Es una edicién bilingiie. En las bibliotecas universitarias, hay tres
ejemplares del libro, en Estrasburgo, Lyon y Paris. También viajé Bourbourg, y no sélo
a visitar los archivos espaiioles, sino también por México y por América Central; tiene
publicado, por ejemplo, un Viaje por el istmo de Tehuantepec (1859-1860).
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sobre aspectos arqueoldgicos y demas. Por ejemplo, cita muy a menudo a Diego
de Landa, entre otros grandes autores de la época moderna (Villegas: 161).

A pesar de todo, la novedad y el aporte de Charnay para su tiempo fue publi-
car un trabajo de descripcion de ruinas mexicanas apoyado en fotografias que
¢l mismo habia tomado. Tuvo un éxito inmediato en Francia y se tradujo en
inglés y en espaiiol (Mongne: 28)*. Consiguid ir a México varias veces a conti-
nuacion, siguiendo con su interés por las ruinas y visitando todos los grandes
sitios y haciendo fotos y moldes. A pesar de no haber sido un arqueologo de
ley tales como los que empezaron a aparecer a finales del siglo XIX (aplicando
técnicas de estratigrafia), se le debe reconocer un papel de pionero y algunas
intuiciones desde entonces confirmadas.

Ingenieros y naturalistas después de Humboldt

Al lado de las excavaciones y busquedas de ruinas de templos y ciudades, tam-
bién fueron redactados y publicados estudios descriptivos sobre mineralogia
y geologia, por parte de ingenieros y demas expertos de la extraccién minera
que estuvieron trabajando algunos afios en México. En cierta medida, en este
caso también, siguieron el camino abierto por el propio Humboldt. Estos es-
tudios son casi desconocidos (Maldonado-Koerdell: 106), quiza porque fueron
publicados en los paises de origen de los viajeros y, sin duda, por su indole mas
técnica que lo escrito por los viajeros exploradores mas conocidos.

Sin embargo, si observamos (con Pierre Moret) quiénes, entre los natura-
listas franceses —franceses porque nos han resultado mas asequibles los datos
desde Francia - viajaron a México, aparecen pocos, la mayor parte habiendo
viajado mas bien a Brasil, al Rio de la Plata y a Colombia. Por lo menos son
pocos entre los 53 naturalistas de lengua francesa (franceses y suizos) que toma
en cuenta Moret en su sintesis de la labor llevada a cabo en cuanto a insectos
en América del sur entre 1815 y 1914. Uno de ellos fue Auguste Sallé, un via-
jero y comerciante que practicé la zoologia en general, en tierras mexicanas
pero también venezolanas y caribefias, entre 1832 y 1860. Reunié un nimero
considerable de elementos en sus colecciones (Moret: 398). Henri de Saussu-
re, entre 1854 y 1856, en el marco de viajes privados al Caribe y a México, se
interesé en particular en los insectos. Francois Sumichrast, en la misma época
y los mismos lugares, se desempelé6 como ayudante del precedente y luego
como comerciante naturalista (vendedor de especies). Y Alfred Moufllet, ci-
rujano militar, anduvo por Martinica y México entre 1861 y 1863 (campana

45. Su relato de viaje ha podido obedecer, por lo demas, a una intencionalidad politica:
incitar a Francia a cambiar el destino de México en beneficio de ambos paises (abas-
tecimiento para uno, modernizacién para otro), un cambio que ocurrié de manera
temporal con el Imperio de Maximiliano (véase Aguila: 93).
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militar francesa), interesandose en los insectos también (Moret: 407-408). O
sea que apenas 4 de los 53 naturalistas de lengua francesa que viajaron a lugares
de los antiguos imperios espafol y portugués de América durante el siglo XIX
estuvieron en México. Por lo demds, los intereses de los franceses se orientaron
mucho mads hacia su imperio colonial de Africa y Asia y, en América, fueron
mucho mas activos los ingleses y los alemanes (Moret: 398) - también lo sefala
Mongne acerca de México, refiriéndose a la multiplicacién de excavaciones a
partir de finales del siglo XIX, debido a la relativa estabilizacion politica duran-
te el porfiriato (Mongne: 59). Los dos mas famosos naturalistas del Museo de
Historia Natural de Paris no anduvieron por México: Alcide d’Orbigny, al que
ya nos hemos referido; y Auguste de Saint-Hilaire, entre 1816 y 1822, estuvo
también en Brasil (véase también Kury 1995).

Es de saber que la mayor parte de los naturalistas eran mas bien botanistas o
naturalistas sin especialidad (Moret: 397). Por lo demas, pudieron los natura-
listas tener profesiones muy diversas (o no tener), en cuanto viajeros o no via-
jeros de principios de la época contemporanea. Los entomologos (para seguir
con la subcategoria estudiada por Moret que sin duda se puede generalizar al
conjunto de los naturalistas) eran médicos, oficiales de Marina, negociantes,
eclesiasticos, funcionarios (diplomaticos, administracion colonial en la Gua-
yana francesa) y personas que vivian de sus rentas. Entre ellos, la mayor parte
estaba constituida, fundamentalmente, de los que capturaban o recogian los
ejemplares y datos para los cientificos de gabinete que casi nunca viajaban -es
decir que la dicotomia que ya habia aparecido para el siglo XVIII, entre viajeros
que organizaron grandes expediciones y grandes naturalistas que casi no viaja-
ban, se perpetta durante el siglo XIX. El tnico entomdlogo de lengua francesa
que haya estado en México y haya publicado trabajos cientificos, o sea que fue
ala vez recolector y estudioso mexicanista, fue Henri de Saussure (Moret: 397).

Importante también es la evolucion que conoce esta practica del viaje de
exploracion de la naturaleza: se van reduciendo mucho los viajes a lo largo del
siglo y, ademas, a partir de mediados del siglo, desaparecen las expediciones
oficiales (financiadas por el ministerio de Marina francés, el Museo de Historia
Natural de Paris o por el museo de Historia Natural de Bruselas), s6lo se man-
tienen expediciones financiadas por intereses privados (Moret: 399). El unico
caso de financiamiento publico debido a un pais de Mesoamérica y América
del sur sefialado por Moret es el de Chile cuyo gobierno empled a naturalistas
franceses durante varios afios (401). Pero lo esencial del trabajo de recoleccion,
lo hicieron intereses privados, sea aficionados a los insectos, sea negociantes
(comerciantes) naturalistas. Moret sefiala una alusién de Henri de Saussure a
Auguste Sallé, malhumorado al verlo llegar a México en 1855, ya que éste se
habia hecho negociante de insectos y de eso vivia dado que algunos ejemplares
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podian alcanzar precios muy altos en el mercado de los coleccionistas. Pero,
para abastecer el mercado europeo, en general habia que recurrir a cazadores
autdctonos, o sea mano de obra local (405).

Moret concluye con dos ideas importantes: primero, es que la entomologia
francesa sigui6 siendo puramente descriptiva hasta el siglo XX, por esa dife-
renciacion entre el recolector (o cazador) y el estudioso; es decir que no se
abordaban problematicas que no fueran clasificatorias (ni bioldgicas ni ecold-
gicas); segundo, el cambio se dio cuando entomoélogos de los propios paises de
Mesoamérica y América del sur empezaron a investigar sobre su propia fauna.

Conclusion

Fue en la perspectiva y el marco del décimo Congreso Mexicano de Etnobiolo-
gia (« Rumbos y continuidades: Etnobiologia y diversidad biocultural mexica-
nas », Mérida-Yucatéan, 19-23 de septiembre de 2016, Centro Peninsular en Hu-
manidades y Ciencias Sociales-Universidad Nacional Auténoma de México),
en el que un bidlogo, tres anglicistas y un hispanista de Burdeos fueron a mez-
clar su cultura con la de una multitud de etnobiélogos, invitados por su actual
Presidente, Fabio Flores Granados, y su predecesor Juan Felipe Ruan Soto, que
cobro consistencia esta intencion de revisar el tema “Viajeros y naturalistas”. El
viaje, el intelectual, fue muy benéfico en varios sentidos: a no ser tomar con-
ciencia de la extension del tema y de las insorteables lagunas implicadas por un
acercamiento general, nos dio sobre todo la oportunidad de confirmar la perti-
nencia del camino que ibamos siguiendo desde un principio, los miembros del
comité editorial de la revista Elohi-Pueblos indigenas y medio ambiente, al tratar
de tejer puentes, de cuerdas o de lo que fuera, entre nuestra formacién y cultura
literaria y/o de ciencias humanas, y la cultura llamada cominmente “cienti-
fica” (en sentido restringido). Cada vez que se tratd de examinar un terreno,
una temadtica, una problematica comun, el encuentro puso de manifiesto, para
nosotros una vez mas, una cultura general e histdrica también comun, al lado
de unas especificidades técnicas y metodoldgicas. Cémo no compartir orien-
taciones tales como el examen de “las multiples interrelaciones entre los seres
humanos y la naturaleza” o cuestiones sobre la dimension social de este tipo de
investigacion, la de “el reconocimiento del otro” y “su papel en la construccién
de la memoria biocultural de los pueblos originarios™, por ejemplo.

Las lagunas que persisten aqui tienen que ver con la necesidad de elegir, a pesar
de todo, a pesar (y a causa) de la amplitud de vistas que pretendié adoptar esta

46. Véase pagina de presentacion del Congreso, http://xcetnobiologia.wixsite.com/xc-
metnobiologia, tltima consulta, 15 de mayo de 2018.
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exposicion?’. Como el propdsito no fue el de profundizar en un estudio de caso,
y como se trato de hablar a la vez de viajeros y de naturalistas para llegar a ver
aparecer convergencias, muchos no acudieron a la convocacion. Tanto mas que la
perspectiva se extendié desde los momentos del contacto entre Europa y América
hasta el siglo XIX. Ahora bien, la convergencia entre los unos, viajeros (animados
por objetivos de conquista y de evangelizacion) y los otros, naturalistas (o por lo
menos interesados en conocer la naturaleza), se dio desde un principio. No acu-
dieron a la convocacion casi todos los holandeses y portugueses, muchos ingleses
y también, sin lugar a dudas, varios franceses, italianos y espafoles*.

Pero esta presentacion permitid, por lo menos, recordar dicha amplitud te-
matica, fuera a través de sondeos entre las figuras mas conocidas o destacadas,
fuera a través del silencio mantenido en cuanto a muchas otras. Permite tam-
bién percibir, a través de algunas muestras, la riqueza del corpus identificado
y de la bibliografia secundaria adscritos al susodicho par de temas. Incluso se
distinguen periodos, tendencias y algunas peripecias en la difusion y el comen-
tario de las fuentes primarias, los relatos y también, los estudios propiamen-
te naturalistas. Desde una perspectiva etnohistorica, permite, sobre todo, ver
como también, en materia de conocimientos naturales, Europa destrozd, prin-
cipalmente (v. g. Landa), pero también reconstituy6 (v. g. Sahagun, Acosta) y,
por lo demas, se aprovech6 de una acumulacidn cultural de saberes tradiciona-
les (v. g. Hernandez, Monardes)* que no quiso dejar aparecer como tales para
poder inventarlos otra vez y seguiin sus propias necesidades, objetivos y pautas.

Antes de finales del siglo XIX, con los primeros relatos biograficos de indi-
genas publicados en Estados Unidos™, el reconocimiento del otro y de su papel
en la construccion de la memoria biocultural y social tuvo poca cabida (véanse
los planteamientos contrastados de Tadeo Ortiz de Ayala, Lucas Alaman y José
Maria Luis Mora para el caso mexicano, evocados por Delgado Lopez: 118 y

47. Bastante parecida a lo que se puede encontrar, desde la perspectiva de Portugal y Bra-
sil, en el articulo de Fernando Cristvao, “A Literatura de Viagens e a Histdria Natural”.
48. Acerca de las colecciones de relatos de viajes del siglo XVI y de la inflacién editorial
en torno al género en Inglaterra en el siglo XVII y en Francia en el XVIII, véase Pimen-
tel: 218 y ss.

49. Véase Navarro: 274.

50. Aparecen algunos casos a lo largo del siglo XIX. Véase Larré: 41-62. Es famosa la de
Gero6nimo, escrita con la colaboracion de S.M. Barrett a eso de 1905. Véase (en francés)
Mémoires de Géronimo (Geronimo, His Own Story, 1970), Paris: Maspero, 1972. En el mis-
mo periodo, con el antropologo Paul Radin, quien trabajé con el amerindio Sam Blows-
nake, anticipando la renovacién aportada por la Escuela de Chicago, iba a volverse un
meétodo de las ciencias sociales en Estados Unidos, y por influencia progresiva en otras re-
giones como América Latina y Europa (véase Pineau y Legrand; Stocking: y Levi-Strauss).
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ss). Los naturalistas intentaron aumentar los conocimientos del mundo natural,
intentaron también medrar y vivir de su aficion a tal o cual aspecto del mun-
do natural®, y la perspectiva de los indigenas solo iba a ser tomada en cuenta
muy progresivamente, a lo que parece, a pesar de lo que ya habian conseguido
hacer esos pioneros que fueron Bernardino de Sahagun o José de Acosta®>. A
lo largo del siglo XIX, siguié interesando el saber en si mismo, su dimensioén
universal, en coherencia con los ideales ilustrados y el liberalismo: acumular
conocimientos, enriquecer la sociedad con conocimientos como se enriquecian
ciertos pueblos y grupos sociales con innovaciones técnicas e industriales, y
con la acumulacién de haberes. No se trataba de tomar en cuenta “las multiples
interrelaciones entre los seres humanos y la naturaleza” (como rezaba la pagina
web del Congreso de Etnobiologia de Mérida antes citado). Interesaba la biodi-
versidad, eso si, aunque no se usara esta terminologia. Interesaban las diversas
manifestaciones de la naturaleza pero poco la diversidad biocultural, es decir
la relacion particular de los diferentes grupos humanos con la naturaleza (el
dualismo implicito es un comodin, en el presente discurso). La cuestion de las
representaciones, es la que implica el interés por la diversidad biocultural. Y las
representaciones de los pueblos no europeos sélo iban a interesar a lo largo del
siglo XX, con la constitucion de disciplinas como la antropologia y la etnografia
y seguiran algin tiempo todavia dependientes de intereses politico-econdmi-
cos, en el marco de los nuevos imperios coloniales o de relaciones poscoloniales
en Africa y en Asia (Tibor Mende, De laide a la recolonisation). En paises inde-
pendientes de América, se ha podido tratar de integrar a la nacion las pobla-
ciones indigenas, es decir integrarlas en el proceso de modernizacién (como
intento pensarlo el mexicano Francisco Pimentel, en su Memoria sobre las cau-
sas que han originado la situacion actual de la raza indigena de México y medios
de remediarla, de 1864), lo que tampoco dejé un amplio espacio para tomar en
cuenta la diversidad biocultural - en la historia del indigenismo mexicano, es
un balance que parece haber sido hecho a partir de finales de los 1960 y princi-
pios de los 1970 (véase Vazquez Ledn: 148-176). Sin embargo, parece bastante
claro que la creacion de instituciones y de programas por los propios paises de

51. « Le voyage, tel qu’il se présente aux contemporains, est un phénomene d’appropria-
tion intellectuelle et physique du monde qui mélange utopie, science, profit personnel,
utilité publique et esprit de conquéte » (Kury 2011 : 147).

52. Varias veces recuerda Caiflizares Esguerra que, en la “epistemologia clerical-criolla”
o “epistemologia patridtica” (Echeverria y Veytia, Eguiara y Eguren, Granados y Galvez,
Clavijero, etc.) que se elabord en la segunda parte del siglo XVIII, como defensa de la cul-
tura americana y critica a los preconceptos y juicios de valor europeos de Buffon y demas,
se ha valorado como confiables las fuentes amerindias cuando eran de las clases altas, y
menospreciado todo lo que podia ser de origen plebeyo (Caiiizares Esguerra: 369-446).
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América permitié dedicarse con mas ahinco, y una visién menos exoticista, al
estudio del patrimonio biocultural de los pueblos indigenas, lo que las estan-
cias relativamente breves de los viajeros naturalistas de los siglos XVIII y XIX
no permitian, a diferencia de lo que pudo ser el adentramiento en las culturas
nativas por parte de misioneros en los tiempos del contacto y de la explotacién
incipiente del Nuevo Mundo (en el marco de la “conquista espiritual”, véase
Gomez: 271-289)%. Trabajos y publicaciones como las del Instituto Nacional
Indigenista, en el caso de México, por ejemplo, demuestran una clara evolu-
cidn, aunque se auspicie bajo la tutela de las grandes figuras del siglo XVI. Esto
se puede comprobar al consultar la Flora medicinal indigena de México (tres to-
mos, 1994). Se insiste, incluso, en la dimension “testimonial” del trabajo: una
serie de encuestas en 28 pueblos, para recabar datos proporcionados por “234
sabedores, curanderos y amas de casa” (Argueta: 14). El autor de la introduc-
cién termina su presentacion de la obra hablando de “deuda”, de “deber” y de
“antiguo deseo” cumplidos (idem: 20).

53. El caso del jesuita Juan de Esteynefter (1664-1716), y su labor en el noroeste de Nue-
va Espafia (Nueva Vizcaya), ilustra la doble perspectiva seguida por ciertos misioneros:
llevar a cabo un trabajo de control del territorio mediante no solamente la creacién y
gestion de misiones y demds formas de agrupacion de indigenas (cuando se revelaba
posible) sino también gracias a una sabiduria médica que permitia tejer interdepen-
dencia con las poblaciones y asegurar mejores condiciones para la evangelizacion; y
al lado de esas formas de control territorial y evangélico, interesarse verdaderamente
por las culturas autdctonas, asimilando y utilizando sus propias sabidurias para ela-
borar una cultura “cientifica” sincrética (hasta publicar y difundir muy ampliamente
un manual de medicina, el Florilegio medicinal, 1713) en la que el reconocimiento de
las culturas dominadas resultaba ser un hecho, pero implicito. Véase el estudio de Ca-
branes. La autora habla, en ese sentido, de “americanizaciéon de las practicas y de los
conocimientos de los misioneros” y a la vez de una “hispanizacion y estandarizacion
del saber médico indigena” (§67 y 69, traduccién personal).

54. Son mas de 1500 paginas dedicadas a catalogar los conocimientos tradicionales
de las plantas medicinales en todo el territorio nacional. Cada pagina propone una
representacion grafica de la planta o arbol y su nombre latin; y dos columnas para el
nombre usual, la descripcion, la localizacidn, el uso medicinal y algunos otros datos: en
la columna izquierda, en lengua indigena, en la derecha, en espaiiol. Los datos, mapas
y dibujos fueron proporcionados por informantes de los diversos pueblos donde se hi-
cieron las encuestas de este proyecto iniciado en 1989. Unos cuadros en la introduccién
general (tomo I) dejan aparecer una cantidad significativa de estudios sobre plantas
medicinales y medicina tradicional entre los pueblos indigenas: v.g. 261 conciernen a
los nahuas, 119 a los mayas; 66 a los purhepechas, 36 a los huicholes, 12 a los lacan-
dones. Pero en la época, todavia no los habia acerca de dichos conocimientos entre los
quichés, los matlatzincas o los cakchiqueles (Argueta, 16-17).
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Tampoco hemos evocado hasta este momento, nombres de cientificos lati-
noamericanos contemporaneos, en parte porque este recorrido no pretendia ir
mucho mas alla de la mitad del siglo XIX. Sin embargo, permitaseme un poco
de drop name. En el tomo VI del Manual de Historia Universal dedicado a la
historia de América, aparece una némina de cientificos del siglo XIX: “el astré-
nomo e ingeniero mejicano Joaquin Velazquez de Ledn, el matematico peruano
Miguel Garaicoechea, el naturalista uruguayo Damaso Larranaga, los minera-
logistas peruanos Nicolas de Piérola y Mariano Eduardo Rivero, el naturalista
argentino Francisco Javier Muiliz, el quimico y médico mejicano Leopoldo Rio
de Loza, etc” (Morales Padron: 369) Y la ndmina se prolonga con nombres de
paleontologos, gedgrafos, astronomos, naturalistas y médicos; se concluye con
el caso de Carlos Juan Finlay (1833-1915) quien demostré que la transmision
de la fiebre amarilla la causaba un mosquito (idem:369-370).

Y del mismo modo que se ha ignorado hasta aqui este tipo de datos, también
se ha ignorado el caso de los viajes en sentido inverso, de americanos a Europa
(véase Ette: 32-33), como los de los proscritos argentinos en tiempos de Rosas
que, al volver, llegaron con el Romanticismo en sus maletas, y como muchos
mas literatos, sabios y luego intelectuales, desde los albores de la Emancipacion
hasta hoy en dia. Evidentemente, rastrear las huellas de cientificos latinoame-
ricanos en sus andanzas por Europa, de herederos de los naturalistas de los
siglos XVIII y XIX, seria otra (presumida) tarea.

Para terminar con el balance autocritico y siguiendo con la comprobaciéon de
la vastedad del tema, cabe decir que este panorama queda incompleto también
porque deja de lado, como otra porcién de la galaxia ni siquiera mencionada
hasta ahora, la historia de las plantas, animales y remedios oriundos de Améri-
ca que estos viajeros y naturalistas contribuyeron en hacer conocer en Europa
y en incorporar a la dieta y a la farmacopea de sus paises (como, por ejemplo,
la quina, anti paladico, véase Minguet 1969: 573). Pero la enumeracion (patata,
tomate, cacao, maiz, guajolote, etc.) resultaria bastante estéril, sin la historia de
sus usos y mas, su prehistoria, la de su domesticacion por los pueblos de Amé-
rica (véase Digard, articulo “Domestication”, cuya bibliografia cita, entre otras
referencias, ensayos de Cuvier, Darwin y Saint Hilaire sobre el tema, y el estu-
dio histdrico de A. W. Crosby, Ecological Imperialism : The Biological Expansion
of Europe, 900-1900, Cambridge: Cambridge University Press, 1986).

55. También se han dejado de lado los viajes y exploraciones identificados como falsos
o basados en (semi)falsedades (siendo la bisqueda de El Dorado el caso mas famoso).
Véanse algunos ejemplos en Esteve Barba (305 y siguientes), los comentarios de Pimen-
tel (capitulo 1 dedicado a cuestiones de veracidad y confianza; y los dos altimos sobre
ficciones del viaje y la naturaleza como Robinson Crusoe y Pablo y Virginia) y los de
Cristévao 1999, “Introdugéo. Para una teoria da Literatura de Viagens” (50-52).
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Résumé : Une double thématique aussi ample que celle des voyageurs et des naturalistes implique
de survoler quatre siecles de relations entre I'Europe et 'Amérique, qui sont des siecles de conquéte,
d'exploration et d’exploitation, ayant donné lieu d’emblée a des observations sur la nature, y compris
de la part des premiers navigateurs et autres marins, et de maniére plus approfondie, a des chro-
niques voire a des études, parfois tres attentives aux savoirs autochtones, en particulier de la part
de certains missionnaires. La fin de I'époque moderne et le début de I'¢poque contemporaine sont
le moment d'une « seconde découverte » caractérisée par la soif de connaissances, de contréle de la
nature propre a la culture des Lumieres, et de demande économique d’une Europe en phase d'indus-
trialisation. Cette redécouverte s'est traduite par de nombreux voyages et expéditions officielles ou
privées et par une quantité considérable de publications (notamment de récits de voyage). Cette pé-
riode s'avére, néanmoins, assez pauvre d'un point de vue ethno-historique, la part des connaissances
et des discours et visions du monde naturel attribuables aux populations locales faisant défaut, pour
l'essentiel, en dehors de la redécouverte des vestiges archéologiques et de manuscrits égarés au
cours des siecles antérieurs. Il faut attendre l'institutionnalisation de sciences comme I'anthropologie,
pour que prenne forme progressivement un regard américain moins surplombant et moins marqué
par la démarche d'appropriation (théorique et pratique) de la diversité culturelle et bio-culturelle. Le
panorama esquissé ici met en évidence, cela étant, l'intérét assez constant et I'attraction forte exer-
cée sur les Européens par le continent américain, en tant que réservoir d'altérité et de biodiversité.

Mots-clés : voyageurs, naturalistes, Nouveau Monde, Mexique, sciences, ethnohistoire

Resumen : Una doble temética tan amplia como la de “viajeros y naturalistas” implica un recorrido
muy general por cuatro siglos de relaciones entre Europa y América, cuatro siglos que fueron de
conquista, de exploracion y de explotacion. Inmediatamente, estos procesos dieron lugar a obser-
vaciones sobre la naturaleza, incluso por parte de los primeros navegadores y marineros y, de forma
mas profundizada, a crénicas y estudios a veces muy atentos a los saberes autoctonos, en particu-
lar por parte de algunos misioneros. A finales de la edad moderna y principios de la edad contem-
poranea se dio un“segundo descubrimiento” caracterizado por la sed de conocimientos, de dominio
sobre la naturaleza tipicos de la cultura ilustrada, y de demanda econdémica por parte de una Europa
que iba industrializdndose. Este redescubrimiento se reflejé en los numerosos viajes y expediciones
oficiales o privadas, y en una cantidad notable de publicaciones (en particular de relatos de viaje).
Este periodo resulta ser, sin embargo, bastante pobre desde un punto de vista etnohistérico ya que,
fuera del redescubrimiento de ruinas arqueoldgicas y manuscritos perdidos durante siglos, pocos
conocimientos, discursos y visiones del mundo natural eran referidos a las poblaciones locales. Hubo
que esperar la institucionalizacién de ciencias como la antropologia para que se concretara una
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mirada americana menos vertical y menos determinada por la apropiacién (tedrica y practica) de la
diversidad cultural y biocultural. El panorama esbozado pone de realce, a pesar de todo, el interés
relativamente constante y el atractivo fuerte ejercido en los europeos por el continente americano,
como fuente de alteridad y de biodiversidad.
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